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‘ ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO gﬁi}
ek FINAN CNEHO PRISPEVKU <L 7>

%
* %

CISLO ZMLUVY: KaHR-21DM-1401/0172/06

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakan 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, vzmysle 8 15 odzal. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdépskeho sp@nstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle @d202
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo hospodérstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00 686 832
konajuci: Ing. Pavol Pavlis minister
v zastupeni
nazov: Slovenska inovéna a energeticka agentira
sidlo: Bajkalska 27, 827 15 Bratislava
ICO: 00 002 801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova generalna riadité&a

na zaklade splnomocnenia ziiad®?8. februara 2008 v zneni neskorSich zmien andopl
postova adresa

(d’alej len Poskytovatd™)
a
Prijimate’om

obchodné meno:CONSTRUCT, s.r.o.

sidlo: Vajanského 80, 984 01 tanec
Slovenska republika

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu BaBsistrica, oddiel Sro, vioZzka
¢islo 6099/S

konajuci: Ing. Milan Podhora, konaté

ICO: 36 037 991

DIC: 2020081371

banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

éislo tu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa

(dalej len PrijimateI’™)

(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuja d’alej spol@ne aj ako Zmluvné
strany*)

* Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kored@dna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy gégsi
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Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady E3)083/2006, ktorym sa ustanovuju
v8eobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@lretvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadeni¢ {EE260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Ken{i&B) ¢. 1828/2006, ktorym sa

stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ESY083/2006, ktorym sa ustanovuju
v8eobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@lrevoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho parlanseRady (ES¥. 1080/2006 o Eurépskom

fonde regionalneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledrse I¥. augusta 2007 Eurdpskou komisiou
schvéleny strategicky dokument Narodny strategieigreriny ramec 2007 - 20137alej ako
,NSRR"), ktory bol vypracovany v sulade s novymiriadeniami Europskej unie (EU) k
Strukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory bbga dva ztroch hlavnych diev
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopamamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR sU implementovae@ 11 operaych programov v ramci
jednotlivych cidov kohéznej poliiky EU. Opetay program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rastd’élej aj ,OP KaHR") bol schvaleny Komisiound 28. novembra 2007.
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hatpstva Slovenskej republiky’dlej aj
»,MH SR"). Dokument je v aktualnej verzii zverejneng webovom sidle MH SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU
schvéleny programovy manual k OP KaHR a naslededlg@ieny na vedomie Monitorovaciemu
vyboru pre Vedomostnu ekonomikuia 21. januara 2008. Programovy manuél je dokument
vypracovany Riadiacim orgadnom pre OP KaHR a obsahypodrobny popis jednotlivych
opatreni. Dokument je v aktuélnej verzii zverejneray webovom sidle MH SR. &ig'ou OP
KaHR je Prioritna os 2 Energetika, Opatrenie 2\XiyS0vanie energetickej efektivnosti na strane
vyroby aj spotreby a zavadzanie progresivnych t@dgii v energetike;

Schéma pomoci de minimis na podporu na podporuigfedho vyuzivania energie v priemysle
av sluzbach na to nadvazujacich v zneni dodatkul (DM-21/2014) bola zverejnena
v Obchodnom vestnikuid 19.09.2014;

Dna 24. juna 2014 bola zverejnena Vyzva na predkiaddiadosti o nendvratny finéamy
prispevok vramci Prioritnej osi 2 Energetika, @eaiu 2.1 - ZvySovanie energetickej
efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavdidzarogresivnych technoldgii v energetike.
S&ag’ou Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prika pre Ziadat®, Hodnotiace kritéria,
Vyberové kritéria, Formular Ziadosti o NFP, Povinmg#ilohy k ZoNFP potrebné pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o nenavraingniny prispevok dalej len ,NFP),
Schéma na podporu efektivneho vyuZzivania energigemysle a v sluzbach na to nadvézujacich
vratane prilohdalej aj ,Schéma pomoci de minimis").

Ziadog’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kédom NBR20120369 ith 23.9.2014.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade n&fda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
pod’a 814 zékona. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Europskeho
spola@enstva v zneni neskorSich predpisalaléj aj ,zdkon o pomoci a podpore*) zaiad
23.12.2014.

UVODNE USTANOVENIA
Definicie
Aktivita - suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi

finanénymi zdrojmi za Wity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétnehdedisu a maju
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnote Prijimatia a/alebo cigova skupinu
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uZivat@ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah aktivit. Aktivita je jasne
vymedzen&asom, vecne a finane. Aktivity sa¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne -najneskdr do siedmich dni od vzniku skutosti rozhodnej pre @gitanie lehoty;
pri patitani lehdt je prvym om lehoty dé nasledujuci po dni vzniku prislusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky - opravnené vydavky Paijda, ktoré
suvisia vyléne s Realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravienébdobia stanoveného vo
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme rddda a vydavkov Prijimata, su
definované v Schéme pomoci de minimis a stené v rozhodnuti Poskytovéigeo schvaleni
Ziadosti o NFP. Pre ¢ély tejto Zmluvy je pouzivana terminologia ,vydavkyato aj
pre ,naklady* v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,zakon o &tovnictve*). Opravnené vydavky musia vznikniicase od Z&atia prac na
Projekte do Ukotenia prac na Projekte a v suvislosti s Projektom.

Certifika ény organ - orgén, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydav a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurépskej komisii, plni Ulanganu zodpovedného za koordinéciu
a usmefiovanie subjektov zapojenych do systému fimeéimo riadenia, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komgiilem platieb z Europskej komisie, ako aj
realizaciu platieb Poskytovatm. Ulohy certifiké&éného organu pini Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny organ $tatnej
spravy utéeny v NSRR zodpovedny za efektivnuénnl koordinaciu riadenia pomoci zo SF

a KF vramci Narodného strategického reféréiho rdmca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptios zamestnands v programovom obdobi 2007-2013.

V podmienkach SR utlohy CKO plni od 1. aprila 20xadiviady SR.

Dein - diom sa rozumie kalendarny idepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide
o Pracovny di

Dodavatd’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutbenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akota&’ Aktivit Projektu.

EU - Europska Unia, ktora bola forméalne konstituovanaaidade Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF - jeden z hlavnych nastrojov Strukturainej
a regionalnej politiky EU, ktorého diem je prispieva k rozvoju najmenej rozvinutych
regiénov EU a Uzemnej spoluprace.

Finanéné ukongenie Projektu - v nadvaznosti ndlanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diniom, kedy doslo k ukafeniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajuci NFP Prijimae
uhradeny. Momentom fingného ukogienia Projektu sa 2éna obdobie Udrzateosti Projektu.

Hlasenie o z#&ati realizacie Projektu - formular (tvori Priloht. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimaté oznamuje Poskytovdtevi zatatie Realizacie aktivit Projektu (Zatie prac
na Projekte).

Implementaéné nariadenie- Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktoré
stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 aadania 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturdlne fondy alebo ITMS - informany systém,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organmegrtfikacnym organom a organom auditu,
ktory zabezpé&uje evidenciu Udajov o NSRR, vSetkych OP, Ziadoktia NFP, projektoch,
kontrolach a auditoch zaéom efektivneho a transparentného monitorovaniatkygh
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézfuatuh.

Komisia - Eurépska Komisia.

Kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakon@m502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektoiych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a v sulade so zadkonom o pomoci a podpweruje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR denych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
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a dodrZiavanie vSeobecne zavaznych pravnych pdpipri hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povazuju kalendarne dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava dé,, ke doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok lehoty.
Lehoty utené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa K uplynutim toho #la, ktory sa
svojim pomenovanim alehiselne zhoduje sidm, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty. Ak taky dé v mesiaci nie je, lehota sa kidnposlednym dom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nédealebo na de pracovného pokoja, je poslednyntodn lehoty
najblizsi nasledujuci pracovny iileLehota je zachovand, ak sa posledny lidoty podanie
poda osobne u PoskytovBde alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepedvunie je

v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity @alej len ,MRK") - koncentracie Rémov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyJatwa, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vylenie, priestorové vyltenie, kultirne vyl&enie, symbolické
vyluéenie, politické vyldenie), ako aj silnou socialnou zavislos na State, charakteristickeé tiez
osobitnou tradiciou Zivota a inymi Specifickymi fakmi tohto etnika.

Mikro, maly a stredny podnik aleboMSP vo vyzname definovanom v prilohe | nariadenia
Komisie ¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovychinWach tak, ako to vyplyva
Z ¢éasti E Schémy pomoci de minimis.

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomikualeboMVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizasigol@nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR 678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s principom partnefstV&/E pre
tieto OP zabezg®je ulohy v sulade 8ankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E$P80/2006 z 5. jula 2006
o Eurdopskom fonde regionalneho rozvoja, a ktoryrargduje nariadenie (ES) 1783/1999.

Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES). 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regior@hoeiroja, Eurépskom socidlnom fonde a
Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (E%R60/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES)¢. 1342/2008.

Nariadenie 1605/2002 Nariadenie Rady (ES). 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpmvych
pravidlach, ktoré sa ¥ahuju na vSeobecny rozf®i Eurépskych spotenstiev.

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finaginych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na zaklade schvaleného projektu Fedpodmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade sékonom
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkade najma

o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenostydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo pathia (Etovnej kategoOrie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebolwistga s¢innog’ami nevyhnutnymi pre
aspesnu realiziciu Projektu, alebo sU vrozporeZsduvou o poskytnuti NFP najma
podmienkami pre opravnertosydavkov definovanych slanku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy.

Nezrovnalog’ (iregularita) - akékdvek poruSenie legislativy Eurépskej Unie vyplyvalx
konania alebo opomenutia konania hospodarskeheldubjdosledkontoho je alebo by mohlo
byt poSkodenie vSeobecného roZpoEuropskej Unie alebo rozftov nou spravovanych, a to
bud zniZzenim alebo stratou vynosov plynacich z vliastinygdrojov vyberanych v mene
Europskej unie alebo zagitanim neopravnenej vydavkovej polozky do ra#poEurépskej
anie.

Obchodny zakonnik znamendé zakod. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsi
predpisov.
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Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritha os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit,tark umozuje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZzenglenskym Statom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory ukuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného subororipriktord sa ma

realizova’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastadi@nvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgarb@lsubjekt funk&ne
nezavisly od Poskytovdia a Certifik&éného organu, geny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovasigstému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Org&uditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013e v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nastegth organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikatny organ,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za mou#nie pokroku v realizacii priorit
a cig’ov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pdsobiiospodmienkach SR vykonava Ministerstvo financii, SR

h) Riadiaci organ, ktorého pdsobmios Oper&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaiSR,

i) Sprostredkovatisky organ, ktorého posobnios podmienkach Opetaého programu
Konkurencieschopn@sa hospodarsky rast, Prioritna os 2 Energetika, tt@p& 2.1
ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane byroaj spotreby a zavadzanie
progresivnych technoldgii v energetike vykonavav&hska inovéna a energeticka
agentura dalej ako ,SIEA"),

vSetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vysSie venaine uvedenom v tomidanku 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny dlanku 57 Nariadenia 1083, piadktorého
Podstatna zmena Projektu nastane, ak v obdobi todcv od Finatiného ukogienia Projektu
déjde vo vrahu k Projektu k takej zmene, ktor4 je spdsobenénmmn povahy vlastnictva
polozZky infraStruktury alebo ukéenim vyrobneginnosti a ktoré ovplytwuje povahu Projektu
alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytujgnfate’ovi, inému podnikatévi, organu
verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektéZze by obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Kiomi Centralnym koordigaym
orgdnom, Riadiacim organom, Sprostredkokgtem organom, MVVE, Certifikitnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravmesybjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priardmiuve o poskytnuti NFP (napflanok

2 ods. 3VZP).

Pracovny dai - dai, ktory nie je sobota, netke alebo iny die pracovného pokoja v Slovenskej
republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja alebo mézu vyplyva® prava

a povinnosti alebo ich zmenalebo tieZPravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akyKeek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu
a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvaldt@y bol vydany akymkivek Orgdnom
zapojenym do riadenia, vratane fidagho riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehwlfo
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na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bglamy na zaklade a v suvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implenteryta Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol
Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaimju
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmlaplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Europska rada
s cidom zabezpst hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava (Ediadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ahia a stanoviskd) i dokumenty ako sU: medzindtin&ne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu s&ag’.

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladakupiny navzajom suavisiacich
operacii s konkrétnymi, merditeymi cie’mi.

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, v rdmci ktorého Prijimditecalizuje jednotlivé Aktivity
Projektu, ktoré z&ina Za&atim prac na Projekte, najskdr vSakorh uzavretia vyzvy a kaih
Finartnym ukorgenim Projektu. V rdmci tohto obdobia sa osobitedgke doba od Zatia prac
na Projekte do Ukafenia prac na Projekte’élej aj ako Doba fyzickej realizacie Projekty).
Doba fyzickej realizacie Projektu v3ak za Ziadngkblnosti nesmie preké@’ termin stanoveny
v ¢lanku 56 Nariadenia 1083, t.j. 31. decembra 201%5xiMalna Doba fyzicke] realizacie
Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovengmyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP.

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republjkdory je zodpovedny za
riadenie OP v zmyslélanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je mengvyane kazdy OP.
V podmienkach SR duje jednotlivé Riadiace organy vlidda SR. Pbl@mto (Eelné, Riadiaci
organ modze konaaj prostrednictvom Sprostredkovizieého organu. Riadiacim organom pre
OP KaHR je MH SR.

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou oyt NFP, pravnymi predpismi
SR aEUas Prithou pre Ziadatia v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, Kgzvy
KaHR-21DM-1401, Vyzvou na predkladanie Ziadostd k§zvy: KaHR-21DM-1401, Schémou
pomoci de minimis, Systémom finarého riadenia Strukturdlnych fondov a Kohéznehaldion
na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadgrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 - 2013.

Schvalend ziado®# o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky -skutane vynalozené, oddvodnené ariadne preukazane
Opravnené vydavky Prijimdta schvalené Poskytovditen v ramci predloZzenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zakldamomicke]
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmesiim MF SR¢&. MF/010175/2004-42
v zneni neskorSich predpisov na urovgodpolozZzka“. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvotiiselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 202013,
ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF nagpamové obdobie 2007 - 2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organomaleboSORO ma vyznam dany vlanku

2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovengké&prostredkovatskym organom pod
Riadiacim organom pre Opeérgy program Konkurencieschoprosa hospodarsky rast
Slovenska inowna a energetickad agentura, ktora vykonava ulohyenarRiadiaceho organu
ako vykonavatepomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsaéfimavanie tloh SORO je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori¢adl splnomocnenia o delegovani pravomoci
z Riadiaceho orgadnu na sprostredkokshtg organ pod Riadiacim organom k Opg@mu
programu Konkurencieschopnosa hospodarsky rast zonal 28. februdra 2008 v zmysle
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neskorSich platnych dodatkov, gwn SORO konad v mene ana zodpovedndadiaceho
organu.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodndu na programové obdobie 2007 -
2013aleboSystém riadenia- dokument vydany CKO, ktoréh@elom je definova Standardné
procesy a postupy riadenia Strukturalnych fonddohézneho fondu, ktoré su zavazné pre
vSetky z@astnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na intergetostrankach CKO.

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programoveé
obdobie 2007 - 2013&lebo Systém finartného riadenia - dokument vydany Certifikenym
organom. Je to komplex na seba nadvazujacich awwd prepojenych podsystémov
acinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabexpe (Einné finartné planovanie, rozgtovanie,
pouzivanie, &tovanie, vykaznictvo, platba prijimditan, sledovanie finamych tokov, kontrola

a audit pri realizacii pomoci zo Strukturalnych dow a Kohézneho fondu; pr&aly Zmluvy

0 poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergngaerzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach Certifikaého organu.

Strukturélne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané aasiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusky fond regiondlneho rozvoja
a Eurdpsky sociélny fond.

Udrzatelnost” Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhaoojeftu
definovanych prostrednictvom merktgch ukazovatiov vysledku poas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatamosti Projektu), ktoré zéna plynd® od Finagného ukomienia Projektu.
Obdobie udrzatamosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tri roky.

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukorgenie Projektu - v Systéme riadenia cmreé
ako ,ukortenie realizacie aktivit projektu” nastangodh, kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a Prijimakeimulativne splnil nasledovné podmienky:

(i) sua zrealizované a uhradené vSetky (opravnené iraeopné) vydavky vSetkym
Dodéavatéom Prijimat&a a zarovi

(ii) tieto vydavky su premietnuté d@tavnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve @&yioati NFP.

pricom tento d& musi Prijimat® uvieg’ v Zaver€nej monitorovacej sprave;

Véas - konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prike pre ziadaféa, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v Schéme pomoci de minimis, Systéme finaho riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluZzieb a stavebrmpyéle
v zmysle zakong&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni ordésh predpisovd(alej aj
»Zzakon o VO") v suvislosti s vyberom DodavEde

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisdovaciacinnog’, ktora je
zamerana najma na:

() overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly QBréksa vykonava najma
ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komiaivhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie ZiadostialeboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovafa, na zéklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil Ziad6éso NFP
PoskytovatBovi, urkujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva omrad kédom ,KaHR-
21DM-1401".

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittny s&ag’ tejto zmluvy.
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Zacdatie prac na Projektenastane bm za&atia Realizacie prvej aktivity Projektu, ktorou je:
(i) zaatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zavazna povinnagsobjednad zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumietayesnie
pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy sadat¥om Prijimat&a a v pripade,
Ze zmluva s Dodavdtem vystavenie objednavky nepredpokladéprd nadobudnutia
acinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéten, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktora zo skutoosti nastane ako prva, ibaze Prijiniateoznami Z&atie prac na
Projekte v takom pripade sa catim prac na Projekte rozumie ideyhlasenia vyzvy. De
Zxcatia prac na Projekte je rozhodujuci precemie opravneného obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov (#i definicia Celkovych opravnenych vydavkov).¢Zia prace na
Projekte je mozné najskér videyhlasenia vyzvy, najneskér vSak do 45 dni od badautia
acinnosti tejto Zmluvy.

Den Zatatia prac na Projekte uvedie Prijimiate Hlaseni o z&ati realizacie Projektu (i
samostatna definicia Hlasenia a:ad realizacie Projektu), ktoré je PrijimAtgovinny zaslé
Poskytovatovi do 7 dni od ztia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte) v
zmysleclanku 8 ods. 2 VZP.

Vykonanie akéholktvek ukonu vZahujuceho sa k realizacii verejného obstaravani j@i
Realizaciou aktivity Projektu, a preto votehu k Z&atiu prac na Projekte nevyvolava pravne
dosledky.

Z&akon o rozpcottovych pravidlach - zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole avnutornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finamej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneektaiych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Z&kon o spravach finartnej kontroly - zdkoné. 440/2000 Z. z. o spravach firiamej kontroly
v zneni neskorSich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatéom pod’a § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z adraiivgiej kontroly sa
vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar saskpje platobnej jednotke
prostrednictvom Poskytovdte Druhy exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam
z administrativnej kontroly vypracoval. V pripadstenia nedostatkov a porusenia podmienok
obsiahnutych vo vS8eobecne zavaznych pravnych medpia zmluvnych dokumentoch je
Poskytovate opravneny pozastavifinancovanie Projektu, zamieth&iados o platbu, alebo
znizit vySku pozadovanych opravnenych vydavkov, alebougiosvydavky pozadované

v Ziadosti o platbu ako neopravnené alebo postupped’a d'alSich relevantnych ustanoveni
zakona o pomoci a podpore alebo fBodmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstlmd
Zmluvy. Ak ma sprava finamej kontroly / Ministerstvo financii SR &a’ na zaklade zaverov
vykonanej administrativnej kontroly spravne konawieveci porusenia fingnej discipliny,
Poskytovateé si od kontrolovaného subjektu vyZiada pisomné digaie k zaverom
administrativnej kontroly a prilohou zdznamu su tksgedoklady tykajuce sa predmetu
vykonanej administrativnej kontroly. Na zakladeéato zaznamu z administrativnej kontroly
je sprava fina#nej kontroly / Ministerstvo financii SR opravnenéamo z&at’ spravne konanie,

a to bez duplicitného vykonu viadneho auditu. Tymi je dotknuty postup Poskytovideako
riadiaceho organu péd 827a zakona o pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskdn&imien a doplnent,
uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o sehivaladosti pokh 8§14 zakona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov medzi



Vlastné zdroje ¢islo zmluvy: KaHR-21DM-1401/0172/06

1.2

13

1.4

Prijimatdom a poskytovat®em v zastipeni SORO. Pre Upltiea uvadza, Ze pokisa v texte
uvadza ,zmluva“ s malym Z@mtotnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bezHd]oh.

Zverejnenie vo vZ'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfatdazany
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je usknéné na webovom sidle prislusného
organu zapojeného do riadenia, vratane finého riadenia Strukturdlnych fondov na
programové obdobie 2007-2013 alebo akKek& iné zverejnenie tak, aby Prijimatenal
moznog sa stakymto pravnym dokumentom, z ktorého preoneyplyvaju alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznaira zosuladi s jeho obsahom svofgnnosti a postavenie.
Poskytovaté nie je v zZiadnom pripade povinny Prijimigena takéto pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozitwva’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajlce pre neho z Nariadenia
1080, Nariadenia 1083 a z Implemeam@ho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie daladom na kontext mdze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloves
alebo préastia, pfom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti aipoych priloh, na zaklade
ktorého su Prijimat®vi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovaniastabneho rozpiu
v prislusnom pomere.

S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s Vkym zaiatochym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a Vv Implement&nom nariadeni maja taky isty vyznam, dkes pouZité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii& nprednogé definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

(c) slova uvedené:

() ibav jednotnontisle zalfnaju aj mnoZznéislo a naopak,
(i)  vjednom rode zatiaju aj iny rod,
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legiglada povaZuje za to, Ze
odkazuje aj na akuKeek jej zmenu;

(e) nadpisy sliZia len pre ¥8iu pretfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnikas®u zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuju prava, povinnosti a postaveni@rstrézne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jeferpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcfaléie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vznikmii poskytovani &erpani NFP pah
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek povinnos vyplyvajlca pre ktorakivek Zmluvnu stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zd&Aaako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto zatluva vratane vsetkych jej Prilatalej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve a vo
VZP, ma prednasuprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitit sitag’ tejto zmluvy a su pde toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uUprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimateom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Nézov Projektu: Zateplenie strechy, fasady, vymekin a tepelného zdroja
haly

Kéd Projektu v ITMS: 25120120172

Miesto realizacie Projektu: Vajanského 864/80;dnec

Kod Vyzvy: KaHR-21DM-1401

(dalej aj Projekt”).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanisileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program: Konkurencieschopmas hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalnssrvoja

Prioritna os 2 Energetika

Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivhasi strane vyroby aj

spotreby a zavadzanie progresivnych technoldgiievgetike

- s

Schéma pomoci de minimis:  Schéma efektivneho vwmisv energie v priemysle
a v sluzbach na to nadvéazujucich (schéma pomogiidienis)

Ucel Projektu: splnenie audrZzanie mefateh ukazovatov vysledku
Projektu definovanych v Priloh& 2 Predmet podpory NFP
pocas doby Udrzatmosti Projektu

Systém poskytovania platieb:  refundacia

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti pESkytne NFP Prijimafevi

za Welom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobmm

v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBulkade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane pravnyakudhentov av sulade s platnymi

a &innymi vdeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi $iRaanymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZzho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuilia ciele Projektu a aby boli aktivity
Projektu realizované Riadne #&&, a to najneskor do uplynutia doby fyzicke] mwadie
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené v sulade
so zasadou riadneho finarého hospodarenia v zmysté 27 a nasl. Nariadenia 1605/2002
a v stlade s pravidlami rozitového hospodarenia s verejnymi prostriedkami wagl§icimi z §

19 Z&akona o rozpwovych pravidlach. Ak Prijimateporusi uvedenu zasadu alebo pravidla, je
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéitvi vyplyvaju z tejto zmluvy akékaoek
povinnosti, ktoré je povinny pltiivoci Poskytovatéovi, bude ich plrti vo¢i SORO uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych strdibaze z pisomného oznamenia
Riadiaceho organu Prijimdtvi bude vyplyvd iné inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jédtm predstavujd  sumu
154 165,72 EUR (slovom jednostadasiatStyritisicstoSédesiatpé 72/100 eur),

b) Poskytovaté poskytne Prijimaf®mvi NFP do vy3ky 107 916,00 EUR (slovom
jednostosedemtisicdefgioSestnds eur), ¢o predstavuje 70 % z celkovych opravnenych
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu gadbds. 3.1. pism. a) toht@anku zmluvy
vzh'adom na intenzitu pomoci schvalent pre Opatrenle ZsySovanie energetickej
efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavdidzgprogresivnych technolégii v
energetike OP KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma& zabeZpaé zdroje financovania Projektu vo vyske 30 %
(slovom tridsé@ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na Réaelu aktivit Projektu
pod’a ods. 3.1. pism. a) tohttAnku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalenu pre
Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivnas strane vyroby aj spotreby a
zavadzanie progresivnych technolégii v energetiReK@HR a zarovg Ze ma zabezpené
d’alSie zdroje financovania Projektu na Uhradu v&dtkyeopravnenych vydavkov Projektu
vo vySke 0,00 EUR.

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. bptélahku zmluvy nesmie hyprekraena,

s vynimkou prekrgenia najviac do vysky 1 EUR (slovom: ,jedno eur@)to len z technickych
dévodov na strane PoskytovidePrijimaté zarovei berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu
¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skaw uhradena Prijimdtevi zavisi od vysledkov
Prijimat¢éom vykonaného Verejného obstardvania a z neho vgplge] Upravy rozpgu
Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmienadeanych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vylu¢ne v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v znefgarinych dodatkov,
b) vS8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majacimi priamu &nnos) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktudlnym Systémom riadenia a Systémom fingho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 20a&] len ,Systém finatného
riadenia SF a KF*) a dokumentmi vydanymi na ichladk, ak boli zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom v platmejzii (Gasti D aE
Preambuly), Schémou pomoci de minimis, Vyzvou,amétpodkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, najma RKyu pre Ziadatta v ramci vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP kod KaHR-21DM-1484léj len ,Prirgka pre Ziadat&"),
ak boli tieto podklady zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimievyplyvaja alebo moézu vyplyvgprava
a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskyti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nepoZiada o dotéciu, prispevaint gdebo ind formu pomoci, na
ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy a ktoragogdstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojawdh rozpdtovych kapitol Statneho
rozpatu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojdeba zdrojov EU a Recykiamého
fondu. Prijimaté je povinny dodrzépravidla tykajlce sa kumulacie pomoci uvedené yove.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeéag je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychinahtnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za mmie finatnej discipliny sa wahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych pisdch EU (najmé v zakone o pomoci
a podpore, v zakone o rozffovych pravidlach; v zékone o spravach fitrag kontroly

a v zakone o finamej kontrole a vnutornom audite). Prijimitea sdasne zavazuje pas
platnosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiaveSetky predpisy a pravne dokumenty
uvedené v ods. 3.3 tohstanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 t¢l#oku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa, resp. iného opravneného organu (certififaorgan, organ auditu) vykonha
finanénu opravu v zmyslélanku 98 Nariadenia v zmysle 8 27 zdkona o pom@adpore.

10
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4.2

4.3

5.2

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v ramci kteéeZmluvné strany povinné uvadza
ITMS kdd Projektu a nazov Projektu gadlanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuji, Zze budd pre vzgjomnu pisomnd komunik@ouZiva poStové adresy uvedené
v z&hlavi tejto zmluvy. Akékivek oznamenie, vyzva, Ziadbalebo iny dokument (pisomnds
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej formeaevaZzuje predely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorteny, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej straayadrese uvedenej v zahlavi
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisomnosprevzal, ptiom za dé& dorwenia
takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo inéhaidwntu sa povazuje iite

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrajy,

b) uplynutia odbernej (GloZnej) lehoty, v pripade eloia zasielky na poste
c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievaia’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou ,adresat neznamy"*.

Poskytovateé méze ukit, ze vzdjomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpimuti NFP
bude prebiehaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxaméarové méze udit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitom komunikécie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a ndzov Projektu pgadélanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak
Poskytovate urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomaglon alebo faxovu formu
komunikacie, Zmluvné strany sa na tentelizavazuju vzajomne pisomne oznérsi svoje
emailové adresy, resp. faxowgsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacieviazne
pouziva, ako aj vSetky udaje, ktoré budu potrebné preotesptdsob dorovania. Zasielky
dorwované elektronicky budu povaZzované za dengé momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej seive Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna stritwad je adresatom potvrdi prevzatie
zasielky v elektronickej schranke.

Poskytovateé sa zavazuje vyuzivadokumenty slvisiace s predloZzenym Projektom arydu
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registrédnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi potkyicimi poradenské sluzby, ktori su
viazani zavazkom rshnlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatd’ sa zavazuje pregklaﬂa?iadosti o platbu priebeZne gas Doby fyzickej realizacie
Projektu, prtom zaveréna Ziados o platbu predloZi najneskér do 30 dni po wWesm prac na
Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytowalnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukaze vSetky nasledovné skntsti:

a) zriadenie zaloZzného prava v prospech Poskyttaatdorym sa zabezpaiu poHadavky
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi, ktoré by mu mohli vzniknl na zaklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP za podmienok uvedenyctlanku 6 ods. 8 VZP, ibaZze Poskytovate
nebude trvé&na tejto podmienke a

b) vykonanie verejného obstaravania podrak.¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zéakonov v znerkangégh predpisov,

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnoteméhiwvislosti s realizaciou Projektu,
ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj peise majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zaloZzného prava v prospech PoskytS&ata to za podmienok a spbsobom
stanovenym ¥lanku 6 ods. 9 VZP,
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5.3

54

6.2

6.3

d) preukdzanie disponovania s dostatoni finartnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania opegiych vydavkov Projektu
a celkovych neopravnenych vydavkov Projektu lod podmienok stanovenych
PoskytovatBom.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijitneyllasuje, Zze predlZzuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovideykajuce sa:

a) vréatenia poskytnutého NFP alebo jetasti alebo
b) kratenia NFP alebo jehmasti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&ola doba zala plynd po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatié stuhlas alebo vykonava iny Ukon,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udel¢aikehoto sUhlasu alebo vykonanie ineho
ukonu nema Prijimatgoravny narok, ibaze pravne predpisy SR alebo Bbostuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné merdlebo dofiat’ len na zéklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych strén, gom akékdvek zmeny a doplnky musia Hywykonané vo forme
pisomného a vzostupneislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, plokiaZmluve

0 poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju vplyv
alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFPbalesa akymkbvek sposobom Zmluvy
0 poskytnuti NFP tykaju alebo méZzu tykaato aj v pripade, ak ma Prijimhaté&o ilen
pochybnosg o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zoldwy o poskytnuti NFP, ato
bezodkladne potontp takéto zmeny a skutnosti nastali.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najma
v pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s ukemim fyzickej realizacie Projektu v zmysinku 2
ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokliada k takémuto omeskaniu déjde.
Dohodou moZno pré#t dobu fyzickej realizacie Projektu oproti pévodnehddnutej
dobe fyzickej realizacie Projektu, nie v3ak dihdl® je stanovené maximéalne obdobie
poskytovania pomoci pdd pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2015rigaule, Ze
je v priebehu realizacie aktivit Projektu dodatkk@mluve upravovany termin gatku
alebo ukonenia fyzickej realizacie Projektu atato zmena npdyw na nastavenie
vykazovania Meratych ukazovatéov Projektu, Poskytovatezabezp& aj Upravu
tabu’ky meraténych ukazovatéov Projektu uvedenej v Prilohe 2 (Predmet podpory
NFP) tak, aby obsahom nadvazovala na planovanyinenkortenia fyzickej realizacie
Projektu. Prijimateje povinny pisomne poziati®#oskytovatta, najneskor v termine do
7 dni po uplynuti doby fyzickej realizacie Projektlebo jehoasti, o preizenie doby
fyzickej realizicie Projektu, alebo jehtsti, na predpisanom &ise v Prilohe¢. 3
(Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythiP);

b) ak je zrejmé, Ze Prijimatenez&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiaodv
terminu uvedeného v priloke 2 (Predmet podpory NFP), poim Prijimaté je povinny
poziad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutinckranesiacov od terminu
uvedeného v prilohé& 2 (Predmet podpory NFP), inak sarfiuenebude prihliada

c) akejkdvek odchylky vrozp&te tykajucej sa opravnenych alebo neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o zniZzenie schvalenggky opravnenych alebo

neopravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vpgndosiahnutie d@lu Projektu
definovaného ¥lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pdtu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkidakouto zmenou nedbjde
k podstatnej zmene Projektu.
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6.4

6.5

6.6

Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskyttiNEP musi by riadne odévodnena,
inak ju Poskytovate bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvaie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimdi na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padds. 6.3 vyhovie
Odchylka wiselnych alebo vecnych Gdajoch uvedena v pismeageli d) ods. 6.3 zmluvy sa
uréuje od udajov platnych §ase nadobudnutiaginosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds
0 zmenu pobh ods. 6.3 Poskytovdtechvali len v pripade, ak touto zmenou nebude zam®
dosiahnutie &elu Projektu.

Prijimatd nepredklada Ziadéso povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnN&P,
avSak Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa lodods. 6.1 tohtoc¢lanku vykona aj
v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatt omesSka so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 raesiod
terminu uvedeného v Prilokie 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasen&atiz
realizacie Projektu (Priloha 4);

b) ak dbjde k zmene identifikaych Udajov Zmluvnych strén, ku ktorym dochéadza bez
ohradu na prejavenu V6 Zmluvnych stran, v pripade, ak ide o zmenu obokbd mena,
sidla alebo zmenu v osobach Statutarnych zastugledo splnomocnenych zéstupcov.
Zmena sidla pd@ tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmietfimhzmenu (presun)
miesta realizacie Projektu. Podkladom pre uzavdaiatku k Zmluve o poskytnuti NFP
je:

(i) vpripade zmeny sidla alebo obchodného mena, ¢eoi@ originalu alebo
osvedenej kopie vypisu z obchodného registra alebo irrélyistra, ktorym sa tato
zmena preukéze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osvéenej kdpie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orgepul@nosti opravneného
odvolavad a menova Statutarny organ spolu s vypisom z registra trestazdej
osoby, ktora je novym Statutdrnym organom Prijifeatalebo jehailenom spolu
so sprievodnym listom a originalom podpisového uzkaiZzdej novej osoby, ktora je
Statutarnym organom s Uradne osi&yym podpisom,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcucetve originalu alebo
dradne osveténej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedgigomocenstvo
pévodnému zéstupcovi a original nového plnomocengte nového zastupcu spolu
so sprievodnym listom a novym Uradne osesym podpisovym vzorom noveho
zastupcu v origindli; v pripade, Ze zastupcom pe/picka osoba, dotia sa Uradne
osvedené podpisové vzory vSetkyatlenov Statutarneho organu zéstupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

c) ak sa dosiahnuta hodnota merageh ukazovatéov vysledku Projektu zniZila o menej
ako 5 % oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazdwatgysledku Projektu uvedenej
v Prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP);

Ak nastane niektora zo skudtwsti uvedenych v ods. 6.5 tohtldnku, je Prijimat povinny
tuto skuténos’ Bezodkladne pisomne ozn&mPoskytovatBovi, pricom nie je povinny
pozZiad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkaiselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:
(i) prvej zmene uwje od udajov platnych dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) kazdejdalSej zmene od Udajov z ostatnej zmeny vyplyvajagaptného adinného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;

b) ods. 6.5 pismeno c)tuje vZdy od Gdajov platnychdase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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6.8

6.9

7.2

7.3

7.4

7.5

VySka NFP uvedena §lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadlseku 6.3 a 6.5
tohto¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkynygmveSystéme riadenia, Systéme fitiaého

riadenia alebo v pravnych dokumentoch, z ktoryck Prijimat&a vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmeny s pre Priifizatzavézné, ato odona ich

Zverejnenia. Na uzavretie dodatku padohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze déjdm&ne v subjekte PoskytovBdena zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadoblda plathatiom jej uzavretia. Zmluva je pdd zakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informac&mzmene a doplneni niektorych zdkonov
(z&kon o slobode informacii) v zneni neskorSichdpigov povinne zver#pvanou zmluvou
avzmysle 8§ 47a ods. 1 zakoda 40/1964 Z.z. Oklansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov nadobudagimnnog’ dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centraln@mistri
zmldv, preom podmienkou nadobudnutigidnosti je predloZenie podpisanej dodaiske]
zmluvy s aspeSnymi uchadami verejnych obstardvani vykonanych vramci prajekt
V pripade, ak ZiadateepredloZil Poskytovakevi platnd a dinnt dodavatiskd zmluvu do da
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP v Centralnongis&i zmllv, nadobudne Zmluva
o poskytnuti NFP d&innog’ diom dordenia platnej adinnej dodavatéskej zmluvy
PoskytovatBovi.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolgitiwa jej platnog a &innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rijimatd povinny predlo#
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10 VZP, ktorého platnfsa (Einnog’ korgi 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finamych vz’ahov medzi Poskytovadtem a Prijimatéom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ighporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platrtba (Einnog’ korgi 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maankny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijinfatdzcélankov 10, 12 a 17 VZP), @om
ich platnos a (Einnog’ korei s platnogou a &innog’ou predmetnyckilankov.

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pistinpa) aZz b) tohto
odseku sa pré# (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatidnituve o poskytnuti NFP,
tj. len na zéklade ozndmenia Poskytolaterijimatéovi) v pripade, ak nastant skétosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Najneskdr s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskiitnNFP predkladad Prijimate
PoskytovatBovi v nim ugenom pdte origindly radne osveédnych podpisovych vzorov (spolu
s plnymi mocami) za kazdd osobu opravnenu Ronaene Prijimatéa (Statutarny organ a
v pripade udelenia plnej moci aj zastupca). Ustanbu akéhokivek zastupcu, opravneného
kona® za Prijimatéa, nie je dotknutd zodpovedmoPRrijimatda.. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych osodb sa uplatni postuplipaianku 6 tejto zmluvy. PrijimatemdZze menovalen
jedného zastupcu, ktorym mézeffyzicka alebo pravnickd osoba.

Prijimatd vyhlasuje, Ze mu nie sU zname Ziadne okolnostiékby ovplyvnili jeho opravnents
alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli k schvaleniu
Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny¢lanku 2 zmluvy. Nepravdivds tohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pastiyNFP.

Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju dinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatéd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o posyNFP.
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7.7

7.8

7.9

Za

Ak sa akéktivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane nepha v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposohieplatnog celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutefasti. Zmluvné strany sa vtakom pripade zavéazujaodiidadne
vzdjomnym rokovanim nahradneplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamion,
pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, abtakzzachovanyd@l Zmluvy o poskytnuti
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o pasktftNFP.

VSetky spory, ktoré vzniknl zo Zmluvy o poskytnN&P, vratane sporov o jej platmpsyklad
alebo ukogienie su Zmluvné strany povinné prednostne ttiggajma v zmysle pravidiel

a zdkonov uvedenych &&nku 3, ods. 3.3 tejto zmluvyalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajompérys Zmluvnych stran vzniknuté

v suvislosti s plnenim zavéazkov gdiad Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostingu
nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzotknzo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo uko¥enie, rie¥i na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky pd@ pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa bude
postupovéd pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rquisoch, z toho 2 rovnopisy pre Prijimédea 4
rovnopisy pre Poskytovdia. Uvedeny p&et rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakdéaimije aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskyidE®.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu

a pravnym dinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme
slobodné, jasné, &ité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju vlastéreypodpisali.

Poskytovati@a v zastupeni, v Bratislavenal

POOPIS et eeeenieeenieeiieeei e eaieaens JUDr. Svetlana Gavorovd generéalna riaditéa SIEA

Peiatka

Prilohy:

Prilohag.
Priloha¢.
Prilohad.
Prilohad.
Priloha¢.

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziadog o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNFP
Hlasenie o zati realizacie Projektu

Rozpdaet Projektu

abr wWwNPEF
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Cl
1

a

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP"), ktoré si sfag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych siriétorymi su na strane jednej PoskytoVa-P a na
strane druhej Prijimatdohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokeaterijimat&ovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenepbisti o NFP.

VZP sl neoddelitnou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldvoria Zmluvu

o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, ze zmluvou s malyniiaeoinym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostdmkument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym zaiatocnym pismenom ,Z“ sa ozkgje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom pitijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkmge je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddnoak v
zmluve. To znamend, Ze ak by niektoré ustanovediB Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytokame a Prijimatom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkidré st uvedené dldnku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnyavey ramec upravujuci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadenie1l083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Nariadenie 1605/2002,
(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i)  zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach findnej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Obgiansky zakonnik,
(vii) zakon 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni nes$kio predpisov,

(viii) zékon¢. 575/2001 Z. z. o organizadinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov

(ix) zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsSich predpisov

Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma predrnoslefinicia uvedena v zmluve. Preéely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné
pojmy:

a) Dokumentacia - akakd'vek informéacia alebo subor informéacii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa alalebo suvisiace s Projektom, vratimleimentacie wahujdcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiggladProjektu a finatné vz’ahy tykajuce sa
Projektu.

b) Ex-ante finanéna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych wda z dovodu
zisteni poruSenia legislativy SR alebo EU, najméblasti verejného obstaravania (VO). VysSka



c)

d)

)}

h)

individualnej ex-ante finamej opravy sa @i v zodpovedajlcej sume neopravnenych vydavkov,
resp. ako percentudlna sadzba zo sumy opravnemyletvkov zakazky v ramci schvaleného NFP
alebo jehocasti, ato vo faze pred Uhradou dotknutej zakazkyamci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na &ely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéetdohodnt] osobitny
rezim s certifikénym orgadnom v pripade, ak ex-ante individualnarfind oprava za porusenie
legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstanéa sa prekryva s plosnou firiaou opravou,
extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Financujuca banka - banka, ktora poskytuje pazné prostriedky Prijimatevi na financovanie
¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a spatom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Financujica institacia - leasingovéa spotmog’, ktora poskytuje p@zné prostriedky Prijimatevi

na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo #gjasti neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou ma Poskytovafteuzavretdl Zmluvu o spolupraci a sp&fom postupe medzi organmi
zastupujacimi SR a prislusnymi leasingovymi spotm’ami.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava -sprava pripravena Prijimdtam za
urtité stanovené obdobie, zasieland Poskytdeater zmluvne dohodnutych terminoch a formate,
obsahujuca vsetky informéacie o vecnej, fitrag], casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
monitorovacia sprava mézethgriebezna, zavetaa a nasledna.

Neopravnené vydavky -su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosfdavkov alebo
boli predmetom financovania inej nenavratnej pomadebo patria do diovnej kategoérie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov Kd&HR alebo nesuvisia &nnog'ami
nevyhnutnymi pre UspeSnu realizaciu projektu alebiov rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP
najma podmienkami pre opravnetiaydavkov definovanych #lanku 14 VZP alebo su v rozpore s
podmienkami Vyzvy.

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole, kianatebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenj povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladg, Ze by Zmluvnéa strana tito prekdzku alebo jejetfigt odvratila alebo prekonala, a
dalej Ze by wase vzniku zavézku tato prekazku predvidaléinky vyludujice zodpovedndssi
obmedzené iba na dobu pdkiava prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. Zodpovednts
Zmluvnej strany nevykuje prekdzka, ktora nastala aZase, ke’ bola Zmluvna strana v omeSkani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jejspodarskych pomerov. Za okolmiogylu¢ujucu
zodpovednassa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceoktdnos’ vyluéujicu zodpovednas
sa nepovazuje plynutie lehét vyplyvajicich z Praampredpisov SR a EU.

Opakovany - vyskyt ukitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonaétlnictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebeznéa platba, zaveéeplatba) sa vyzaduje splnenie nalezitosti defingeh

v ods. 1 pism. a) aZ f) zakona &avnictve, prfom za dostatné splnenie nalezitosti ptal pism. f)

sa povazuje vyhlasenie prijimégéev Ziadosti o platbudilej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
¢estne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpovedanidajedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadzackoirnictva, opravnené vydavky boli skite realizované v
rdmci obdobia opravnenosti, narokovana suma jeladsls ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného fingmého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnéfstaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobddzané, fyzicky a finatmy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiagami informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumeet&mlatbe, definované v zozname priloh st v
nasSej drzbe, nalezite ofiatkované, podpisané a pristupné na konzultovamiaijely kontroly. S
riadne zaznamenané&tavnym zapisom v #tovnictve v zmysle zakond. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si mgdekut@nosti, Zze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného filveho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatmych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézize prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané wi€teeopravnene vyplatenych fikarych
prostriedkov.

UdrzatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhaghtu definovanych
prostrednictvom merdtsych ukazovatov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajdcejlanku
57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu troch rokov omhfného ukorenia projektu (obdobie
udrzaténosti projektu); doba troch rokov vyplyva z podnokrstanovenych vo Vyzve a v Prike
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pre ziadatka. Clanku 57 ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatménu Projektu definovanu aj
v ¢lanku 1.1 zmluvy.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby balj€kt realizovany
Riadne, \tas av sllade sjej podmienkami a postupopa Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimated’
realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujidshb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonagdim. Poskytovafenie je v Ziadnej faze realizacie
aktivit Projektu zodpovedny za akékek poruSenie povinnosti Prijimdgevai jeho Dodavatéovi alebo
akejkdvek tretej osobe podigjicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskybwato vzahu
k Projektu je Prijimafie

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Posky&een a PrijimatBom. V pripade, ak

a) Prijimaté prestal sphat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jingdlivych prilohach, teda
prestal sphat’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosled&ho nebudefalej opravneny na
¢erpanie NFP pd@ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatge opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstugi

b) dbjde k zmene tykajucej sa Prijimidesp@ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehocasti, transformacii alebo inej forme pravneho ndisictva Prijimata, na zaklade ktorej
doéjde k zmene identifikaého ¢isla organizacie dialej aj ,ICO*), okrem pripadu, k& dochadza
k zmene formy podnikania fyzickej osoby podniKateivedenej v pismene c) tohto odseku, to vSetko
poas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena ee@apuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora
oprawviuje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstijpi

C) ma nastézmena

i.  formy podnikania fyzickej osoby - podnikéige ktory je povodnym Prijimatem, sp&ivajlca
v zaloZeni obchodnej spdiaosti, ktorej jedinym zakladdiem alebo jedinym spoémikom
bude pévodny Prijimate a na ktord prevedie prava a povinnosti z podrikkajice sa
realizacie projektu pda Zmluvy o poskytnuti NFP a ktakejto zmene dojde zdklade
predchadzajuceho sthlasu Poskytokeate/jadrenom v zmluve o prevode prav a povinnasti z
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je preukazané splnestatnych podmienok

ii. uvedena v pism. b) tohto odseku, ktorej désledkianenzmenadO,

tak tdto zmena sa nepovaZzuje za Podstatnd zmenekfroavSak Prijimate je povinny pred
vykonanim tejto zmeny pisomne informévRoskytovatta, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o
vzniku skut@nosti zakladajucej tuto zmenu, §m Prijimat€ zmenu zrealizuje az po déeni
pisomného suhlasu Poskytovae

Zmena podia bodu i) a ii) tohto pism. c) je pripustna ibarippde, ak je splnena podmienka, Ze tato
zmena nebude masplyv na opravnendasPrijimatéa ¢erpa” finaniné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej velanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie maziaden vplyv na
dosiahnutie &elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfaeivedenych v
tomto odseku 3 uvedenej v predchadzajlcich vet&clpa/aZzuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd sa zavazuje, ze zabezpeJdrzaténos’ Projektu, ¢o zaliha aj povinnog zabezpé&t, aby

v obdobi troch rokov od Fin&ného ukogienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu.
Prijimate porusSi tento zavézok, je povinny viaNFP alebo jehd@ad’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstammradébo zhodnoteného v ramci Projektu, ak k nemu
dojde v obdobi troch rokov od Finarého ukodenia Projektu a budi naplnenédalSie podmienky pre
Podstatnt zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfmsiasSetku potrebnud giinnog’ na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvitd@asa za to, Zze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostat@nu pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v slvislosti s realizaciou predmetuceld tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbRaskytovate neuki inak.
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Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a pitylipre prijimatéov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytolate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimatd® ma pravo zabezpe’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb, stavebrgrac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimaté’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskgoie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v stlade so zakonom o VO, Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditen pre obla$ VO a ich aktualizaciami, v stlade s podmienkami
stanovenymi vo Vyzve, usmerneniami vydanymi Poskgtéfom a pravnymi predpismi SR a EU
vztahujdcimi sa na obl#bstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych géfimatd’ bol povinny zaat’
proces VO vo wahu k Projektu v siladeé&ag’ou 2.9.17 Prirtky pre ziadatta pred podanim ziadosti
o0 poskytnutie NFP. Zatim VO sa rozumie odoslanie oznamenia o vyhlagénido Vestnika Uradu pre
verejné obstaravanig'dlej len ,UVO*) a Uradu pre Gradné publikacie Euskej unie EU, resp. odoslanie
vyzvy na predkladanie ponuk potencialnym zaujemcom.

V suvislosti s poskytovanim &d@Zznych podkladov nie je zo strany verejnych obstagiov/obstaravateov
pripustné obmedzovalehotu na poskytovanie &agnych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechd lehotu na poskytovanie &gnych podkladov totoZzni s lehotou na predkladgoalk.

V pripadoch verejnych obstaravani, ktoré stams avSak pri ktorych nedoSlo k predkladaniu pojaik
potrebné, aby verejni obstaravatelia/obstaravatgliavou oznamenia o vyhlaseni verejného obstaid@van
resp. opravou vyzvy na predloZenie ponuky (vo \igstl/VO a pri nadlimitnych zakazkach aj vo vestniku
EU), korigovali lehotu na poziadanie o vydaniéaginych podkladov v zmysle vy3sie uvedenej informaci

Prijimatd je povinny dortit PoskytovatBovi kompletnd zviazani dokumentéciu z VO na obstiara
tovarov, sluzieb a préac, &g’'ou ktorej budetestné vyhlasenie Prijimdte o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towapmskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziavaakladné principy VO vyplyvajlce z principovImého pohybu tovarov a
sluzieb a z principu hospodarskejaZe, ktorych dodrzanie Poskytovatentroluje, a ktorymi si princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminaciédz&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a
princip hospodarnosti a efektivnosti. Kéné a vylina zodpovednasza realizaciu VO v sllade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a EWalujicimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijithate

Kompletne zviazani dokumentaciu z VO, vratane zomngpredkladanej dokumentécie¢estného
vyhlasenia, zZe predlozend kopia suhlasi s origméalechovavanym Prijimatem, zasiela Prijimate
Poskytovatkovi bezodkladne, najneskér do 30 dni od datumu ret@v Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate neuki inak. Za kompletnt sa povazuje dokumentéacia zgso VO po uplynuti zakonnych
leh6t pre revizne postupy piad§ 135 a nasl. zakona o VO. V pripade, Ze prigtha¢predlozi kompletnd
dokumentaciu na administrativnu kontrolu VO v st@rom termine, bude to povaZzované za podstatné
porusenie Zmluvy pd ¢l. 9 ods. 2, bod 2.4 pism. m) tychto VZP, na kismész’ahuje ajél. 9 ods. 2, bod

2.7 tychto VZP.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikotjaktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej lehet
Prijimaté’ povinny predlozi na administrativnu kontrolu VO. Prijimé&takceptuje skuinog’, Ze vydavky
vzniknuté na zaklade VO nemo6Zzu tbyPoskytovatbom vyplatené skoér ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkgnmebude identifikované porusenie legislativy SR a
EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-anttina oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, v rozpore so dasa, principmi alebo povinnéami vyplyvajacimi

z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek a zisteni Certifikmého organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov Elthré s pre Poskytovd® zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyltuju vydavky vyplyvajace z vykonaného VO z financoie a to aj v pripade, ak
neddjde k preukazanému poruSeniu Zakona o VO addb@oruSenie Zakona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO alebo vykonanie VO vrozpore s pozikadani RO pre OP KaHR na vykonanie VO,
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Posky&em alebo uvedenymi v tomttdanku 3 VZP,
bez olfadu na to, kedy bolo gas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamereéaj
bez offadu na vysledok administrativnej kontroly VO vykoapSORO, spdsobuje nasledovné pravne
nasledky:

a) mobze predstavovgodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPTp@tl 9 ods. 2, bod 2.4, pism.



m) tychto VZP,
b) oprawuje Poskytovati@ vykond finantnu opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikovéd opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zélkda
takéhoto VO vcelku alebo #asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvarelodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytndiezieb alebo uskutmenie stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavafiom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifik@a
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzhijlaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouzije obdobne.

Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese VO akiden komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovéd ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnosPoskytovatBa vykonavaé administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytov@dwontrolov& proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu
na mieste. Prijimateje povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik
najmenej 7 dni vopred. Poskytoviafe rovnako opravneny naél minimalizovania poruSenia postupov
a principov VO, priebezne kontrolavaealizaciu VO zo strany Prijimd®e vo forme ex-ante kontroly, na
Ucely ktorej je opravneny vyzadotarelevantni dokumentaciu eSte pred jej samotnymzigou v
procesoch VO.

Poskytovateé vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov v zmysle zakona o pomocobdppre Poskytovafeoboznamuje Prijimata so
zavermi z administrativnej kontroly VO do 21 kalémiych dni odo ith predloZenia prislusnej
dokumentécie Prijimafa z VO Poskytovatevi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie
kompletnej dokumentécie Poskytom pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedend lehota je
procesnopravna, t.. lehota je zachovanad Keoskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly
obstaravania VO v posledny idéehoty na poStovl prepravu). PoskytoVakentroluje aj aplikovanie
moznosti uvedenej v § 46 ods. 2 zdkona o VO, ksaréyka moznosti zruSenia VO zo strany Prijirfete
ak neboli predlozené viac ako dve ponuky. V takoprfpade Poskytovateryzve Prijimatéa, aby v lehote
nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od denia tejto vyzvy odévodnil, pte predmetny postup zadavania
zékazky nezrusil. Ak Prijimafev stanovenej lehote nepredloZi odévodnenie, rEBggkytovaté nebude
poklada predloZzené odbvodnenie za dostaty poziada PoskytovdteUVO o vykonanie kontroly
predmetného VO. Rovnako Poskytovateoziada UVO o vykonanie kontroly predmetného V@, a
Prijimatd’ nezrusSil pouzity postup zadavania zakazky v pepae v rdmci pouzitého postupu zadavania
zaékazky bola predloZena len jedna ponuRalsi postup uplatni Poskytovéitema zéaklade vysledkov
kontroly zo strany UVO. Lehota uvedena v tomto &dseeplynie ani momentom &atia inej kontroly v
zmysle ¢lanku 12 tychto VZP alebo poHiatak ustanovuje tentoilanok. Poskytovate prerusi
administrativnu kontrolu VO a vyzve Prijimé#e na odstranenie nedostatkov/odévodnenie zvoleného
postupu Vv lehote nie kratSej ako 7 kalendarnychodnidia dor@&enia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu
administrativnej kontroly VO identifikuje nedostgfkozaduje oddévodnenie zvoleného postupu. Lehota na
oboznamenie Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly prestabymi’ diiom odoslania vyzvy.
Po dorgeni odpovede Prijimalta na vyzvu Poskytovdta plynie nova lehota 21 dni. V pripade, ak dbjde k
odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostétoo zdévodnenia zvoleného postupu, resp. k zdé@rodn
neslladu v procese VO adalSich pripadoch podozrenia z nedodrzania princip@estupov VO, je
Poskytovate povinny pokrégova’ vo vykone administrativnej kontroly a nasledne ragova Zaznam z
administrativnej kontroly VO. Poskytovdite opravneny nad@l administrativnej kontroly VO pozaddva
od Prijimatéa aj ind dokumentaciu suvisiacu s kontrolovanym We€lilade s tymtdlankom VZP.

Ak Poskytovaté poziada UVO o kontrolu procesu VO, PoskytoVata3le Prijimatéovi oznamenie, ze
postapil kontrolu procesu VO na UVO resp. pozianlaVypracovanie odbornéhiastkového stanoviska
alebo osobnud konzultaciu. Lehota paddseku 7 tohtélanku na oboznamenie (zaslanie) Prijiniatso
zavermi z administrativnej kontroly prestane plrrijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykéna
ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuwuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu nEOUVO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok k
zmluve s UspeSnym uchadpan, povazuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP. Bom dor@enia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VOdispozicie
Poskytovatia, resp. ¢iastkového odborného stanoviska alebo zapisnice sebrej konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovafvi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny, najneskor v
posledny d# tejto lehoty oboznartiprijimate’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Ze proces VO nebol déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukdany, Prijimaté je povinny
predkladd na administrativhu kontrolu VO dokumentaciu k VGtadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s UspeSnym uchafma. V pripade VO ukafeného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimat& povinny na kontrolu predloZzkompletnd dokumentaciu z vykonaného VO.
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Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzsoom

Poskytovat® prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej v
odseku 7. tohtélanku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie predlozenej dokumentéacie z iQye
Prijimatda na zruSenie $aze a odporti vyhlasenie nového VO/prieskumu trhu, ak v procese
administrativnej kontroly pred uzavretim zmluvyijifrate’a s aspeSnym uchadzam, identifikuje iné
zavazné porudenie zakona o VO, resp. postupowaipav VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU a
SR, ktoré nie je mozné odstrénipravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a GspeSnym uchadzomm.
Skasne oznami Prijimatevi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pafdiom a UspeSnym
uchadz#&om, v dbsledku¢oho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvouudébpovazované za
opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkotakto uzavretej zmluvy doSlo, PrijimBteerie na
vedomie, ze tieto vydavky Poskytoviteepripusti do financovania. Ak Poskytovat&entifikuje
nedostatky v procese VO u Prijimiaepred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje bhe@ko pred
uzavretim zmluvy, a teda Poskytovatgjadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom obozndmenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimafa na
vyhlasenie nového VO, ak {as kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovasluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavai®mm Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenygch
zakone o VO.

V pripade, ak Poskytovdtemeoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2d
kalendarnych dni odond predlozZenia prislusnej dokumentacie Prijifmte Poskytovatéovi, Prijimateé

je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu déasu oboznamenia sa so zavermi z administrativnej
kontroly. Prijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzatvorenie dodatku k zmluve s Dodavar). Tymto ustanovenim nie je dotknuta povirthos
Poskytovatea kontrolovd uvedentu dokumentaciu.

Ak Poskytovatg, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolgisgé Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v dosledku ktorych by mohlithgydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konStatovanie do Zazrmatdministrativnej kontroly pravidiel a postupov
VO. Uvedené konStatovanie PoskytovaterSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim reygluze
pripadnoud’alSou (neskér vykonanou) kontrolou VO neddjde kerim poruSeni povinnosti Prijimdite
ktoré mézu vyvola pravne nasledky uvedené najma v odsekoch 5, 812 @phtoc¢lanku, a to najma v
doésledku aplikacie postupov vychadzajucich z metgdh usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kakéaie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Poskytovateé vykona administrativnu kontrolu VO/prieskumu tripo podpise zmluvy s UspeSnym
uchadzaom.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftketho organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych saanjlu
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO zfinancovania,to aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému porusSeniu Zakona o VO alebo poreis&iitona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

eSte pred Ghradou opravnenych vydavkov v ZoPatwzjlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zavemwadministrativnej kontroly VO), Poskytovite
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto &Dfinancovania tym spdésobom, Ze nie je povinny
preplati’ ziado$ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sapdase Prijimata stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci W@enia ex-ante opravy a &sného pripustenia
kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Posksgtdvv zmysle Metodického pokynu CK®. 11

k ur¢ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algho casti pri poruSeni pravidiel a postupov VO.
Koneiné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy vyda Poskytovdtérijimaté’ovi len po splineni podmienok
uréenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mdxyt pripustené k financovaniu za
podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyskemnej ex-ante finatmej korekcie.

V pripade, ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov Vieba poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZgmrealizacie projektu, po uhrade opravnenych Waolav ZoP,
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vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, viadneho auditu, auditu EK a pod.) Posiajd’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore a ak to tirPoskytovaté Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 10
VZP. Pri stanovovani vySky fin&nych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimatéom vratené, Poskytovdte
postupuje v zmysle Metodického pokynu CKO11 k utovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jehasasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn CKC:. 11 nie je mozné
aplikova’, Poskytovate postupuje v zmysle usmernenia a:eni finagnych oprav, ktoré je potrebné
uplatiova’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fmné Kohézneho fondu pri nedodrzani
pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK v zneni neskdrSimien), alebo iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najma CKO.

Prijimatd’ sa zavézuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa Projektu strpie
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s d@gm tovarom, uskutmenymi stavebnymi pracami
a poskytnutymi sluzbami, a tiez kedykek paas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
poskytn& opravnenym osobam vSetku potrebndirsdog’. V pripade, Ze zmluva s Dodaviden nebude
obsahové povinnos Dodavatéa poda predchadzajlcej vety, vydavky viazuce sa k dagantovaru,
uskut@nenym stavebnym pracam a poskytnutym sluzbamlgdejto dodavatskej zmluvy budud
povaZzované za neopravnené vydavky a takto vynaéozgidavky nebudl( Prijimdievi preplatené.
Zarovai sa Prijimate zavazuje upraviv zmluve s Dodavatem povinnos predklad& elektronickd verziu
(vo formate MS Excel) podrobného rozpm ako aj povinnaspredkladd v elektronickej verzii kazdu
zmenu tohto podrobného rozipo, ku ktorej dojde pias realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel’a je Poskytovateopravneny vyziadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podnkenh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi deéinymi v internom akte Prijimdi, avSak v rozpore

s principmi a postupmi VO definovanych pravnymidpismi EU a SR, rozhodujice pre posudenie
splnenia podmienok a postupov VO je dodrzanie prévipredpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zédazioda § 9 ods. 9 zakona o VO, a to
najneskér pred prvou Uhradou NFR’ataujucou sa k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvajealizacie VO.
Prijimatd je povinny pri zaddvani zakazky gad§ 9 ods. 9 zakona o VO dodrzigyaincipy a postupy
VO definované v zdkone o VO a pravnych dokument@okkytovatéa. Pri zakazke pdd § 9 ods. 9
zdkona o VO kontroluje Poskytovéitej dodrzanie povinnosti zverejnenia zadavaniajtakeakazky v
zmysle 8 9 ods. 9 zékona o VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky Véalizované Prijimatem v sulade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiactmkumentaciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rigtd’om.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE

2.

SPRAVY

Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasdddoeho finatného riadenia zodpovedny
za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnychfpraniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezp&enie vhodného (analytického) vedeni&oinictva projektov u prijimafev. Za &elom toho,
aby Poskytovatemohol spinf’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realie@rojektu Prijimaté,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pravidelne p@as platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, tj. za obdobie Realizacie aktifojektu a obdobie troch rokov od Fidagho
ukortenia Projektu, predkladaPoskytovatBovi prostrednictvom Portélu ITMS, ako aj v pisomfajme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotastedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nd monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu.

Prijimatd® zarovéi predklada Poskytovdievi v pisomnej forme Hlasenie odzdi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) a to do 7 dni od #atia realizacie Aktivit Projektu (£atia prac na Projekte).

Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardizava zavazna pre vsetky subjekty zapojené do

1

Poskytovatt mdZe pozadovaod prijimaté&a predlozenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych
v tejto Zmluve.



procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovagieasy projektu su Poskytovdt®/i doruwované

v stanovenych lehotach v elektronickej forme pextictvom verejnegasti portalu ITMS a v pisomnej
predpisanej forme. InStrukcie k vyplneniu Monitcgiog] spravy su dostupné na webovom sidle
Poskytovatéa a SORO.

Priebezna monitorovacia sprava

Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi za obdobie od Zatia prac na Projekte do Ukiemia
prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy vineskdr do 15.ih mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich Giames. Prvé sledované obdobigra plyn® prvym
diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavi&iuvy o poskytnuti NFP. V pripade, sasova
opravnenos Realizacie aktivit Projektu zéita aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti Npia
Priebezna monitorovacia sprava buderahokrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie d@dtiza
prac na Projekte do nadobudnuti&nmosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesia pd@as
ktorého ddjde k Ukafeniu prac na Projekte sa Priebeznd monitorovacivamepredklada a nahradza ju
Zaveré&na monitorovacia sprava. Priebezna monitorovagiavspsa nepodéava ani v pripade, ak obdobie od
Zacatia prac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte trvalotase pred nadobudnutindidnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP; v takomto pripade Priebeznl tooovaciu spravu nahradza Zavaré monitorovacia
sprava. V ramci PriebeZnej monitorovace] spravjirRaitd’ poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) ozmenéach finamého harmonogramu Projektu.

Prijimatd’ akceptuje, Zze mu bude poskytnuté dohodnuté NHRey pySke iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie & stanovenych v Projekt€p znamena, ze budl naplnené mérate
ukazovatele vysledku a dopadu Projektu, inak mdZedohodnuté NFP kratené v zmysle ods. 7 pism. b)
tohto¢lanku VZP.

Zavereéna monitorovacia sprava

Prijimate je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nli monitorovaciu spravu najneskdr do 15ad
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom do3likdnéeniu prac na Projekte za podmienky, Ze boli
zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neoprédy vydavky vSetkym Dodavdten Prijimat&a, ak
ich Projekt obsahuje a &isne su tieto vydavky, ako aj naklady tvorettdbw¥nymi odpismi a naklady na
spotrebu skladovaného materialu premietnuté &owvaictva Prijimata v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a EU a podmienok stanovenych v Zmloygoskytnuti NFP. Termin na predloZenie
Zaver&nej monitorovacej spravy &tma plyn® najskoér prvym dom mesiaca nasledujGcom po mesiaci,
kedy doSlo k Ukogeniu prac na Projekte. Ak Prijimdtporusi tito povinnas a ak to uti Poskytovat®
Prijimate je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10 VZP. Zavetma monitorovacia
sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merdtgich
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) dei Ukonienia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovanl zo strany Poskytbaate vzahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatd’ sa zavazuje predklati®oskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravydas 3 rokov odo ith
Finartného ukotenia Projektu. Néasledné monitorovacie spravy jejirRaid’ povinny predkladé
Poskytovatkovi do 15. da mesiaca nasledujiuceho po sledovanom obdobi,matprpredchadzajicich 12
mesiacov. Prvé sledované obdobig€iza plyn® od prvého da kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo
k Finartcnému ukotieniu Projektu. V pripade, ak k Finamému ukotieniu Projektu doSlo neskor ako
k Ukorgeniu prac na Projekte, prva Naslednd monitorovaprava bude zafiat® okrem monitorovaného
obdobia aj obdobie od Ukoenia prac na Projekte do Fikamého ukotienia Projektu a Prijimaleje
povinny v tomto obdobi udrganodnoty vysledkovych merdwych ukazovatov. Nasledna monitorovacia
sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vyslegitova dopadovych ukazovéity Projektu, vratane
meraténych ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantrgdévodnenie v pripade
neudrzania hodnét merditg/ch ukazovatkov vysledku a v pripade poslednej Nasledne] moontace]
spravy aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stana@h hodndt merateych ukazovateov dopadu
vratane ukazovafev horizontalnych priorit EU. Nasledna monitoroeasprava obsahuje Gdaje, ktoré su
potrebné pre overenie splnenia podmienok Udfaatgi, vratane udrzania vysledkov Projektu v zmysle
¢lanku 57 Nariadenia 1083/2006.
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V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitor@lasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 tétdoku

Poskytovate poskytne Prijimai@®vi primerand lehotu na odstranenie nedostatkoy knatSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimditge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky ofisit, resp.

Monitorovaciu spravu Projektu dopihiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekbuskutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvwposkytnuti NFP je Prijimdtepovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posudenia Monitorovacich spraviaddm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona’ kontrolu na mieste najmad v slvislosti s dodrzartiarmonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej&menami
rozpastov aktivit;

b) pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nelosia alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovate Projektu, vratane merditgich ukazovatv
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jeetevantné, postupom piaklanku 10 VZP.

Poskytovate je opravneny poZadoweod Prijimatéa spravy ainformacie viazuce sa k Projektu aj nad
rdmec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uwadev tomtoclanku VZP a Prijimatiéje povinny na
Ziadog PoskytovatBa v nim stanovenej lehote/terminoch predimiedkladd pozadované spravy,
Dokumentaciu a informéacie slvisiace s Projektonméa

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijifaate

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacitygmu prac na Projekte,
c) Uucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimaté&a savisiacimi s &elom Projektu,

e) s vedenim €tovnictva

f) dalSie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskgté\vpozadova.

Prijimatd berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informaciilgddhto odseku stanovi Poskytovate

spOsobom pd@ vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakt@agovanych sprav a informacii,

pricom moze i8 napr. o pisomnd komunikaciu s Prijinlai®, vydanie metodického usmernenia alebo
inG vhodnu formu, avSak bez potreby uzatvdtadatok k Zmluve o poskytnuti NFP. PdkRoskytovate

na tento del vyda metodické usmernenie, zverejni ho na svojebovom sidle a o jeho zverejneni
informuje Prijimatéa.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioPaskytovatta o z&ati a ukokeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exékaho, konkurzného, reStrukturakreého, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zéniku okolnosti
vyluéujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach opravnenych oséb 'podanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, poistnych udédeh suvisiacimi s predmetom projektu ako aj myc
skutasnostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo navgiou a del
Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnos, pravdivog a uUplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatidpiné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapiévy Projektu, je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Ré&eéngoravne doésledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stanpwentomtoélanku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tetminu
uvedeného v Priloh&€. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za ptdstporuSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéife opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotaverejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktuadlnym Manualaformovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(tinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtiéinku Prijimaté:



a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov n&ely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVate;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred@dim a pdas realizacie projektu a na poziadanie Poskytaate
mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravnenu Poskytovam na vykonanie interview naéély publikovania projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujlce organy EU, Slovensépjibliky alebo média v sprievode z&stupcu
Poskytovatéa alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu cadoin oboznamenia sa s projektom,
resp. tvorby publicity.

4. Prijimatdovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ind reklamnu tabu&Sich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pulylipite prijimatéov NFP.

5. Prijimat¢ suhlasi, aby ho Poskytovtezaradil do zoznamu Prijimd®y na d@ely publicity
a informovanosti. Prijimate zarovés suhlasi so zverejnenim nasledujucich informactiolumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimdte; nazov, ciele a sttny opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;cas realizacie Projektu; celkové naklady na ProjekEka poskytnutého nenavratného
financného prispevku; merdi@é ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabempiesta realizacie
Projektu; predpokladany koniec realizacie aktiviojektu. Prijimaté suhlasi so zverejnenim uvedenych
Gdajov aj inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutiskiymvatda.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze pas celej platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP bude’ma

a) budovy alebo stavby v/na ktorych alebo v suvislastitorymi sa bude Projekt realizavao
vyluénom vlastnictve alebo bezpodielovom spoluvlasteictv

b) pozemky v/na ktorych alebo v sulvislosti s ktorynai bude Projekt realizovavo vyluinom
vlastnictve alebo bezpodielovom alebo podielovooispastnictve alebo v prenajme Ziadate

a to minimalne péas obdobia Realizacie aktivit Projektu ai@® obdobia Udrzakaosti Projektu ¢alej
ako ,Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). Z pravnehotabku Prijimatéa k NehnutBnostiam na
realizaciu Projektu musi Byzrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnufeosti na realizaciu Projektu
uziva’ potas obdobia Realizacie aktivit Projektu @&a® obdobia Udrzataosti Projektu, ptiom mdze
dojs” aj ku kombinéacii réznych pravnych titulov, ktoréktadajl pravo Prijimata uZiva Nehnuté&nosti
na realizaciu Projektu (napriklad kombinacia pamiého spoluvlastnictva a suhlasu druhétial3ich
podielovych spoluvlastnikov na uzivanie sgolej veci).

2. Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré afadtv ramci Projektu z NFP alebo z jetasti (alej
ako ,majetok nadobudnuty z NFP*):

a) bude pouziva vyluéne pri vykone vlastnej podnikdskej ¢innosti v ramci Projektu, na ktory sa
pomoc poskytuje, okrem nehnii®sti zhodnotenych v ramci aktivity uvedenej v kalgi 2.2.1,
bod 1 pism. a) pritky pre Ziadatéa, v pripadoch, ak objekt priemyslu a sluzieb¢igstane
vyuzivany aj inymi subjektmi, ktorym pravo uzivamiasti objektu Ziadateumoznil (napriklad na
zéklade najomnej zmluvy),

b) zaradi ich do svojho majetku a zostane v jeho ikajatinimalne podas UdrzatBnosti Projektu pri
dodrzani zdkona cttovnictve a,

c) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia posta podmienok VO uvedenychéhanku 3
VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobuginod tretich os6b, musi Bynovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok ykRujimatéd’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detemidpadne mal k nemu iny pravnyteh, ¢i
pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretejygsob

d) oznai hnuténé veci obstarané v ramci Projektu z NFP alebda dasti, okrem spésobu oztenia
vyplyvajuceho z dokumentu ptal¢lanku 2 ods. 7, aj spdsobomtenym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapaelej doby Realizacie aktivit
Projektu a Udrzatmosti Projektu a

e) sa bude nachadza mieste realizacie Projektu,

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetmsti nembze hy patas Realizacie aktivit Projektu adas
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UdrZaténosti Projektu:
a. prevedeny na tretiu osobu, alebo
b. prenajaty tretej osobe s vynimkou prendjmuljaoalds. 2 pism. a) tohtdanku alebo

c. za&'azeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak je tghé, Ze takéto pravo mdze
znizit vytazok pre Poskytovatta z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznébwegov désledku
¢oho by poliadavka Poskytovata nebola uspokojena v celom rozsahu a/alebo neojer@lebo
neznemottuje dosiahnutie delu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

PoruSenie povinnosti uvedenych v predchadzajucideekoch (1. - 3.) tohtallanku tohto ¢lanku
Prijimatd’om sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy oyprostt NFP, ktoré oprawje Poskytovaié&a
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipa zarové Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jeh¢ag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. &aho¢lanku Prijimat& zaroveéi berie na vedomie,
Ze scudzenie alebo prenajom alebo akédk iné prenechanie majetku nadobudnutého z Nétfoat jeho
¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zakladedovolend Statnu pomoc v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov a pravnych aktov EWoho pre Prijimatéa bud( vyplyva prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze majetamlobadnuty z NFP alebo z jeltasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskyt@yatéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava
finantnej kontroly, Financujlca institlcia alebo Finanmg banka.

Prijimate’ sa zavézuje poskytfitPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku Dokumentaci
vytvorenu pri Realizacii alebo v slvislosti s Reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudduje
Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiitigjov z tejto Dokumentacie naaly
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilazimeni autorskych a priemyselnych prav Prijifate

Prijimatd sa za Gelom zabezp#enia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesii upravenych

v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavriPoskytovatom samostatnd pisomna zmluvu o zriadeni
zalozného prava. Pre zabegpaie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytndii-P platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnuteg’nym alebo nehnufaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musi bhastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zaamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpjedmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava mdze ditgs postupne, a to v pripade postupného vypladdRrR.

¢) Hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktord
Prijimate’ Ziada vyplat na zéklade predlozenej ZoP, V pripade postupnébdavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukézanie zriadenia zélozného prava
zabezpaujiceho aj tito eSte nevyplatersdas® NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP

Prijimatda.
d) Zalohom mozu bt
(i) veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze =zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze nugi dosiahnuty sthlas ¥8iny so zriadenim
zalozného prava na zéaloh giany poda ve’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmierig/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mfosiahnuti suhlasu poa
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0sdb uvedenych v bodocha) (iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicidpga spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimaté&ovi.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedery tomto odseku 8. zalohom ’mﬁiet’by
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbalmajetkové hodnoty km@jlce
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9.

10.

Cla
1.

N

podmienky pism. d) vySSie.,

f) Ak sa zalohom hnuteé veci, Prijimatéje povinny oznamovaPoskytovatBovi ich si&asné miesto
vyskytu, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju stenRealizacie Projektu.

g) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny vefit@rvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel’).

h) Nedodrzanie ktorejkivek z povinnosti Prijimata uvedenych vtomto odseku sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, kapeawiuje Poskytovatéa odstipi od Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorglmvaha to nedovaoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictvaemigt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti

a) riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbatasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljaopism. a) tohto odseku, §om tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby/tietiosdb, ak je predmetom zalohu
zabezpeéujuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismcabti
(ii); (iii) a (v) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talfel platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskurnigoistenie majetku a &asne wit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduje,
napriklad poistenie pre pripad poSkodeniatemmia, odcudzenia alebo inych Skod.

(i) Prijimatd je povinny uzavrié poistni zmluvu a zabezi€ jej (€innog’ patas trvania platnosti a
Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtéelom je Prijimate povinny pini’ svoje zavézky
vyplyvajuce z uzavretej poistnej zmluvy a dodrziayaodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plat’ poistné riadne acas, ato az doih zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak
pred tymto dom déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimaigovinny uzavrié novd poistnu
zmluvu za podmienok senych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluvaigpla v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedenémtimbode.

(iii) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretepgs Prijimat& je povinny zabezpgt', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozéthimatd’ovi v casti (i) tohto odseku
a Poskytovat®vi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malgivdrijimatdovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslegasti (ii) tohto odseku 9.

Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad pap udalosti v prospech Poskytovie ak je
poistenou vecou zloh, je PrijimBtpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkévo
,Osobitné dojednania v nadvéznosti na rezim uprav8b51lmc ods. 2 Qfmnskeho zé&konnika“, ak
Poskytovat® neuti inak, a to bez diadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom/spoluvlastnikom zalohu

Nedodrzanie povinnosti Prijimditeuvedenych v odseku 9 tohtdnku sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opr&je Poskytovatéa od zmluvy odstupi

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimate’ je opravneny previégprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nfi®iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdéd¢lanku 2 ods. 3 pism. c) tychto VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigiu

v obchodnej spolmosti, ktora je Prijimatm atf’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripgde
tato zmena nema vplyv na opravneh®sijimatd’a cerpa finaniné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovanej wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéweilanku 2 ods. 3 pism. ¢) VZP
a zarové tato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
V nadvéaznosti nglanok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktdre Prijimatta Bezodkladne potom, ako sa otejto zmene mohaletbe’. Poskytovatk je
opravneny po oznameni takejto zmeny ako aj z vidmstnpodnetu vyziadaod Prijimat&éa akékdvek
dokumenty alebo poziada poskytnutie dogiujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiaiiu
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¢
1.

tej skut@nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimdge nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimat& je povinny pozadované dokumenty, informacie alel@vetlenia v primeranej lehote
a spésobom denym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
vyZiadanych poth predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predigapodstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytavatggavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Postlpenie pdtadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wyje, bez oliadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postupenia.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akikdvek zmenu v osobe verfi@ polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existava suvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po tako sa
dozvie otejto zmene verlte vykonanej na zaklade akéhdkek pravneho dbévodu. Poskytovitge

v takomto pripade opravneny postuppad’aélanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadnelizadanku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) a j) VZP v pripade, ak bermv osobe verita Prijimatéa zakladala Nezrovnalds
alebo akékbvek iné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnymkdpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajacej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKkwek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavrétyoedzi Poskytovatem a PrijimatBom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najma& zmluvy o zriadeniozaého prava) z Poskytovédite na iny organ
zastupujaci Slovenskd republiku, tento organ autmkya vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uigi@ prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomoc.

PoruSenie zavazkov Prijim@iteustanovenych v tomt#lanku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizouv& schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskyttNEP a Ukoutit’
prace na Projekte Riadne &as v sulade sldnkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu terminu Ukamnia prac na Projekte v sulad€l&kom 6.3 pism. a)
zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie odadi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od z@tia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &iu prac na

Projekte dochadza po nadobudnuinfosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadec@tia prac na Projekte
v obdobi medzi tiom predloZenia ziadosti o NFP #oin nadobudnutiadnnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je Prijimate povinny zaslé Poskytovatbovi Hldsenie o zéati realizacie Projektu do 7 dni oddad

nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiitrojektu brani
Okolnog’ vylu¢ujuca zodpovednds a to po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 1P aohtoélanku
VZP. Cas trvania Okolnosti vylujicej zodpovedndssa nezapstava do Doby fyzickej realizacie
Projektu, priom vSak Realizacia aktivit Projektu musi’hykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pta Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2@bskytovate na zaklade
oznamenia Prijimata o pominuti OVZ zabezpelpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritohe
2 (Predmet podpory NFP). Postup p@dohto ods. 2 sa bude analogicky aplikbw v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjliicej zodpovedna's(ods. 5 pism. ¢)

v spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saitovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,pmtdobu omeSkania PoskytovigeUvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovéitezavinené Prijimafem alebo ak bolo sp6sobené z administrativnydhoale
technickych dbvodov na strane subjektowastujicich sa na refundacii NFP pid tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvé@deBystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovaté vyplati omeSkani platbu Prijimditeri, diiom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
vtomto odseku sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmin vSak Realizacia aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprépsti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.
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Prijimatd pisomne oznami PoskytovBtei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spsluvedenim
dévodov pozastavenia ptadodseku 2 alebo 3 toh#tanku VZP. V pripade vzniku OVZ péd odseku 2
tohto ¢lanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie skirosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnd dokumentéciu preukazujicu ikz®VZ. Doruwenim tohto
oznamenia Poskytovdivi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, poRiboli splnené podmienky pta
odseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP, ibaze, v pripade dévodov pozastavenidgpodseku 2 tohtdlanku
VZP, Prijimat& PoskytovatBovi jednoznéne preukaze skorsi vznik Okolnosti v§lijicej zodpovednd's

a Poskytovate tento skorsi vznik Okolnosti vytujacej zodpovednao'spisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimateedie,éi sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
tyka celého Projektu alebo jeliasti; v pripade, Ze sa pozastavenie RealizacieibRiiojektu tyka len jeho
¢asti, Prijimaté v oznameni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov) a, ktorych sa
pozastavenie tyka, p8a ich nazvu v Prilohet.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu)
alebo v tabtke ¢. 8 v prilohes. 2 (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastiRealizacie aktivit
Projektu nie su blizSie Specifikované Ziadne Altfivima sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celéljektup
na zakladetoho z WWadiska opravnenosti vydavkov nastavajiinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto
¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoVgésomne oznami Prijimdtevi, ze vznik OVZ
neakceptuje, v désledkioho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu $éalo

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytNl-P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijiligate

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiNEP Prijimatéom, pokid Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimate’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltieylucujica zodpovedndsa to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c¢) sa neuplatni na pripadggykje predmetom ZoP vydavoktahujici sa na
Aktivitu alebo jej¢ag’, vykonanl v rdmci Realizacie aktivit Projektu ptgoh, ako doSlo k &inkom
pozastavenia Projektu ptadods. 4 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhgttavku
Dodavatéovi doSlo az wase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu gadods. 4 tohtaélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemme zavazkov wd Poskytovatéovi sudvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania na:
(i) Prijimatea,
(i) osoby konajluce v mene Prijiméde

(i) nezndmeho pachdee za trestnycin, ktorého skutkovd podstata malatbpaplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnatoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegi/yzvy,
vramci ktorej Prijimatt podal zZiado$s o NFP, bez dfadu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatd’om.

Poskytovatt méze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a aki&t@neniu neddjde, Poskytoviafe opravneny v sulade
s Nariadenim 1083, Implemeniteym nariadenim, Systémom finareého riadenia a s na to nadvazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstipod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgniéuvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinanénd opravuiasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych poacedym suvisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohtoclanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Prinjeiko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti p@@mluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtyi nevznikd ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toréitmku VZP. Prijimate si

je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynkkfa@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl powai@ za opravnené, pretoze nevzniklicgm
Realizacie aktivit Projektuci@nok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &&e realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudidnfaté’ovi preplatené, ato bez Kddu na vznik
zavazkov Prijimatéa vaii Dodavatéom, ktoré mu mdzu vznikmUnajma v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovat® oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pékiada spinené podmienky piad
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10.

11.

12.

13.

14.

ods. 5 alebo 6 tohtélanku. Dordenim tohto oznamenia Prijiméitvi nastavaju &nky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dafavanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatem pa:as obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl pakiadapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovanéjiRratd’om, ktoré si pdd prilohy ¢. 5 (Rozpget
Projektu) zahrnuté podasti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavenadvaznosti na oznamenie
Prijimatda poda ods. 4 tohta&lanku VZP. Z liadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasdu
uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. clotsldinku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NkBbré si v zmysle ods. 5 tohténku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Posky#aas vynimkou pism. c) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 né€ahuje a ak sfasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijiffete
alebo

b) doSlo kzaniku Okolnosti vylijucej zodpovednd's ktoré si v zmysle ods. 3 tohilanku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysbaaalebo

¢) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 tohtélanku,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
0 poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti wyacich zodpovednd'ssa osobitne wahujd aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohttanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRirRaitd’ovi nebrani iny
vykonany pravny Ukon alebo akdkek povinnog PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov fihely sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroypeda
overenia Poskytovalta tvrdenia Prijimaf@a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskithiP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov pladpism. a) a c) vysSie, sa doba Realizacie al@ndjektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigifoat z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivifeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu Okolnosti vylkujucej zodpovednao'ydefinicia v zmysl&lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto
¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny skontrolova ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpis SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimdi® Poskytovatétom. Na tento &el je Prijimaté povinny

na poziadanie Poskytovdite preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho

z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych z&weé tykajucich sa plnenia pba tejto Zmluvy

o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inyclialrov s Dodavatem Projektu.

Uginky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, pdki@zprostredne trva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnilka)ikZprekazky, ktord méa povahu Okolnosti
vyluéujucej zodpovedndsje Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzéa oznami PoskytovatBovi.

Za (elom realizacie zasady spravneho fitreého riadenia a z dévodu ochrany fisaych zaujmov EU je
Poskytovate opravneny stanovovaPrijimatd’ovi dodat@éné podmienky pre Realizaciu aktivit Projektu,
ktoré dopiiaju zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskitNFP a nesm( tymto existujicim
dojednaniam odporovaZmyslom stanovovania dodatoych podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je
posilnit’ istotu Poskytovat&, Ze Prijimatiéje najma zZasového a z vecnéhdddiska schopny a pripraveny
Ukorkit prace na Projekte tak, aby splnil vSetky povinnegblyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
spbsob zverejnenia tychto podmienok séahajeclanok 4 ods. 8 druhd&as’ obdobne.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.2

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukodtenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnugim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveplnenim zévézkov oboch Zmluvnych stréa, potvrdzuje
schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Posky&boen, pricom sa zavazky sa zarav@ovazuju za
splnené pothclanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vrahu

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou ¥mjah stran
alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimhtalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch podstatného
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porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnéhougemia Zmluvy o poskytnuti NFP dialej v
pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti Niftho Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstakna poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela
(mala vedi€) v case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totsatee bolo rozumné predvitas
prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo z okolnosti, za ktorych
bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhauXmé strana nebude thadujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpriypadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP.

2.4 Na @ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreSe@mluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimaté’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimitev dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutitacée
Geelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde o Okolnosti vylujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie PrijimBéena Uhradu vydavkov, ktoré su v zmysle Zmluvy skytnuti
NFP a vyzvy: KaHR-21DM-1401 neopravnenymi vydavk&rojektu;

c) preukadzané porudenie Pravnych predpisov SR a EdinuirRealizacie aktivit Projektu suvisiacich
sc¢innog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej aletmsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@te vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmd nezabezpenie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnen
vysledkovych ukazovafev realizacie Projektu definovanych v Prilohe2 (Predmet podpory NFP)
alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti;

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtoj z dovodov na strane Prijimiaea toto
zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespadaddeddy uvedené dlanku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukaze spé&cheestnéhaiinu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude aladsfatnend vyhodnotenéaznog smerujica
k ovplywviiovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
ovplyvitovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj beaZrosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwilierza ktorych boli prostriedky NFP poskytnuté,
a/alebo v pripade porusenia figapj discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona o rétpaych
pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich inficiha/alebo neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo stranyjifatd’a paas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania zZiadosti o NFP Poskytoiate

i) také konanie alebo opomenutie konania Prijifitesuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo
Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZzovarg&Nezrovnalo$ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovate stanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

i) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&eoovolenie na Prijimatta, resp. zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstupirRaijd’a do likvidacie alebo zatie exektného
konaniaci drazby v@i Prijimatd’ovi;

k) akadkdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatme&jny Projektu alebo sa povaZuje za
Podstatnt zmenu Projektu;

[) poruseniedlanku 2 ods. 2.4 zmluvylanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek &lanku 6 ods. 1¢lanku 7
odsek 1¢lanku 10 odsek Kilanku 12 odsek 2 a 7 VZP;

m) kazdé poruSenie povinnosti Prijiméektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé ako podstatné
poruSenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Amauposkytnuti NFP alebo také poruSenie,
v dbsledku ktorého je Poskytovaiepravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpi

2.5 Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jey&ponanie takého Ukonu zo strany Prijinfatena
ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlakjfosatd’a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo
ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prifaisbez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNEP alebo v pravnych predpisoch SR
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a EU okrem pripadov, ktoré sa fadZmluvy o poskytnuti NFP povazuji za podstatnéugemia, su
nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskythlEP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupiokamzite, lenéo sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepindsta
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strapedvnena odstlgiak strana, ktora je v omeSkani,
nesplni svoju povinndsani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdnv pisomnom
vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmlovyoskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnid’ dodat@nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie poreSpovinnosti. V tomto pripade sa
takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZza nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jgniné diom dor@enia pisomného ozndmenia o odstupeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. 8awovanie sa veahujeélanok 13 ods. 4 tychto
VZP.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okaddtiovyludujuca zodpovednds je druha Zmluvna
strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstigm vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul agpo
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti pingniezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety neipgZmluvné strany si opravnené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstapokamzite.

2.10V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP tava( zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potia svojej povahy maju plditaj po skotieni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnaspozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskyidE® v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany PoskytolateZmluvné strany sihlasia, Zze nejde o poruSeni&ndm
o poskytnuti NFP Prijimafem.

2.12Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zndlw poskytnuti NFP oztiané ako podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimdt@ovinny na zaklade Ziadosti PoskytoVaterati' NFP alebo jeho
¢ad’. Tato povinnos Prijimatéa sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivattdnku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze je PrijimMap@vinny vrati NFP alebo jehdag’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
1. Prijimatd je povinny:

a) vratit prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufiic€ podla § 24 ods. 1 zdkona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neuflgt;

b) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiittNFP a porusSenie
povinnosti znamena poruSenie figar] discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpastovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €add24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jetas’, okrem pripadov porusenia finamej discipliny potia § 31
ods. 1 pismena a) zédkona o ropeych pravidlach;

c) ak to uki Poskytovatg vrati’ NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& poruSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamen&oMealos poda ¢lanku 2 odseku 7
Nariadenia 1083 a nejde o porusenie fimaj discipliny potla odseku 1 pism. b) tohttanku VZP,
vzhadom na skutnog’, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijitisatea povazuje za také
poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym gaaspovinnos vratenia NFP alebo jehtasti,

v pripade, ak Prijimafetakyto NFP alebo jehtas’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az
10 tohto¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova’ ustanovenie druhej
vety 8§ 31 ods. 7 zakona o rozpavych pravidlach, suma nepresahujica 40 € séigp8d24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore uplatni na Ghrnna surnowealosti;

d) ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimat& porusSil akikévek povinnog
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru jekytssated opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipi, a v dbsledku nesplnenia ktorej zarmbveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujidenedosiahnutiu &elu projektu
definovaného ¥lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujlca 40 € sdigp8d4 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jédss;

17



10.

11.

e) vratit NFP alebo jehd@ag’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy VO, suma nepresahufiz&
pod’a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uphatrposkytnuty NFP alebo jeli@g’ na
predmet zakazky;

f)  vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cealzioda § 12 ods. 5
a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma sanigica 40 € pdd § 24 ods. 1 zakona o
pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP glethméas’;

g) akto uki Poskytovatk, vrati' NFP alebo jeh¢ag’ v pripade, ak

i. dosiahnuté hodnoty merdtg/ch ukazovatiov vysledku Projektu si na drovni nizSej ako
95% oproti planovanym hodnotadm uvedenym v Prilat# (Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota meiatgch ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote melhajeh ukazovatov vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

spdsob vyp&tu sumy, ktord ma Prijimatesratit’, ak nastand okolnosti uvedené v bodoch i. alebo i
tohto pismena, zverejni Poskytovatea svojom webovom sidle, suma 40 € salpcil 24 ods. 1
zdkona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty BIEBo jehaag’;

h) vratit NFP alebo jehdéag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluy@oskytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € sa fad§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatrgos&ytnuty NFP
alebo jehaag’.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFE,Hrijimat& povinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny docasu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumaesahujuca 40 € pbd § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondows&Uplatni na poskytnuty NFP alebo jehs’.

Povinnos vratenia NFP alebo jeheasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttinku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovate ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV*), ktord
zaSle Prijimatkovi.

Poskytovaté v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimhteratit, jej splatnog a zarové uri &isla Gtov,
na ktoré je Prijimatepovinny vratenie finatnych prostriedkov uskutmit’.

Prijimate je povinny vrati NFP alebo jehatas’ uvedeny v ZoV do 50 dni odona dorgenia ZoV.
V pripade, Ze Prijimatetito povinnos nesplini, Poskytovafge povinny oznantitoto poruSenie sprave
financnej kontroly (ak ide o porudenie finarej discipliny), alebo UVO (ak ide o porudenie pdat
a postupov VO).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni odtad/ratenia NFP alebo jeliasti, ktoré sa uskutailo
formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatkovi toto vratenie na ttave ,Oznamenie
o0 vysporiadani finatnych vz’ahov*. Prilohou ,0zndmenia o vysporiadani fisiaych vz'ahov* je vypis z
bankového &tu.

Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jehoc¢as’ s vyzngenim identifikacie platieb v sulade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdplatieb na dely jednozn&ného utenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fire@ho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu
pre koneénych prijimatéov/prijemcov pomoci/prijimatev‘ zverejnenym vo Finamom spravodajcovi
a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Polradavku Poskytovata vaii Prijimatdovi na vratenie NFP a pbthdavku Prijimatéa vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy je mozné vzajomne zajiat’.

Zapaiitanie podla odseku 8 toht@lanku VZP méze vykonaPoskytovatk na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zépaie zo strany Prijimata je predloZenie ZoP

s prilozenym ,,0zndmenim o vysporiadani fitajch vz'ahov* Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jehsasti. Poskytovate vykona zapgitanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tato skuténos’ oznami Bezodkladne Prijimdisyi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zagdtanim (navrhnutym zo strany Prijimé# nesuhlasi,
vzajomné zapdtanie nevykond aoznami tito skinos’ Bezodkladne Prijimatevi. Prijimatéd je
v takomto pripade povinny vratNFP alebo jehéas’ uréent v ZoV uz doréenej Prijimatovi pod’a ods.
3 a 4 tohtailanku VZP do 30 dni od dotania tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tddwdu VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnal@ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloa’ prisluSné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalost

18



Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. augdatasa preidi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluvgoskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia
Poskytovatea Prijimatd&ovi) v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skutinosti.

12. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako ajc¢ivoakymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatea vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKkwek pravneho dévodu Prijimdteie je opravneny
jednostranne zagéat’ akikdvek svoju poladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd, ktory je &tovnou jednotkou pdé zékona o &ovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavéazuje v ramci svojhaitovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickyi@&toch véleneni potla jednotlivych projektov,
ak (ttuje v sustave podvojnéhdtavnictva alebo

b) Getovnych knihdch pdt 815 zdkona. o&ovnictve osobitne so slovnyméeselnym ozn&enim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sistave jednoduchéhétavnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je étovnou jednotkou pdt zakona o &tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 2 8ds. 4 zakona citovnictve) tykajucich sa projektu
v tovnych knihach pdth § 15 ods. 1 zékona étavnictve(ide o &ovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, gom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisovéadp oca#ovania majetku a zavazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &tdvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentécii a spdsobe
ocaiovania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez{i¢ Udaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvor® zaklad pre narokovanie platieb Eakeit proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiwje (&tovni dokumentéciu pdid odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a inl
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zékomw &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikainej kontroly je Prijimat povinny na poziadanie predlgZCertifikatnému organu nim
uréené @tovné zaznamy alebo evidenciu fiadodseku 2 toht@lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimateredie @tovné zdznamy alebo evidenciu fiacdbdseku 2 tohtélanku VZP
v technickej forme pdth § 31 ods. 2 pism. b) zakona aavnictve. Tuto povinnasma Prijimaté po
dobu, pdéas ktorej je povinny pdé Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovavé iétovni dokumentéciu,
evidenciu alebo ina dokumentaciu ffadlanku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatia nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) NajvySsi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fimap kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujdce organy a nimepewé osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Elelps dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az &)lade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
a EU.
2. Prijimat¢ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zearst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych priedp SR a EU, najma z&kona o pomoci a podpore
a zékona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy aldnuti NFP.

3. Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukaapravnenos vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zsnluposkytnuti NFP.
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Prijimate je povinny zabezpé’ pritomno$ oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projelgdyorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdfZa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ za&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vgokontrolu/audit u Prijimat&a kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3ligasta 2020. Uvedena doba sa fitied pripade, ak
nastand skutmosti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti. Zdatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie piytehdt utenych, resp. dojednanych touto Zmluvou

o poskytnuti NFP Poskytovdtevi na vyplatenie prispevku (Etim kontroly sa rozumie moment
doruienia oznamenia o &ati kontroly Prijimateovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa
nevz’ahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkidmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to
neplati ak Prijimafe poruSil povinnosti stanovené zakonom o pomoci dppee pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditem.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sU opraemejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to slvisi s predmetom kontroly/auditu ak genevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovd od Prijimat&a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy datpam&ovych médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowojaktu a ostatnych informacii a
dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady pbtré pre vykon kontroly/auditudalSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek oprayclemsdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa origindly dokladov, zdznamy déat na p&mé#ch médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisy a ostatné informécieorch vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré sélpuirna zabezpenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych r#alSie Ukony slvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovd od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatktangish kontrolou/auditom
a na odstranenie g ich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene piddda vziadom na
zavaznos nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tigpatrenia budd ne€inné, a predlozZenie
pisomného zoznamu tychto opatreni v lehotengj opravnenou osobou,

e) oboznamovéisa s Gdajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetontrebauditu,
f) vyhotovova koépie dajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych khmtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opefymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimiate
je zarové povinny zasld osobadm opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomsp@vu o splneni

opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBezodkladne po ich spineni a tiez o odstranesirpri
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzdjomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnua formu. Zmluvné stranydsej dohodli pouziviako podporny spbsob
k pisomnej komunikacii iasne aj portal ITMS. Podmienky a spésob komunikai@uvnych stran
prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytovatBoskytovate je opravneny uiit' prechodné obdobie
pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prea&tigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma konmagi&k sa bude uskuttiova’ prostrednictvom
doporweného doréovania zéasielok. V pripade operativnych potrieb Bmjich stréan alebo, ak takdir
Poskytovat®, je pisomnéa forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adiesdenu v zdhlavi zmluvy, ak
nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spOsobom v simdmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak takil Poskytovat®, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo§iéla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari déituzasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsaleasielka povazota
za dorgenu v suladelankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvitare neprevezme zasielku
zasielanl poStou dopd®ne ani pdas doby uloZenia na poSte,ndaasledujdci po uplynuti odbernej
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10.

(Uloznej) lehoty sa bude povazdvaa dé doruwenia zasielky, aj k& sa adreséat o jej obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. PoKianemozno zasielku dotir adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste,
zasielka sa povaZzuje za déenl diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sarpfe®’ povazuje za dotenu, v stlad€lankom 4 bod

4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronicka sprivadispozicii, pristupna v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentady Zmluvnej strane, ktora je odosielamm pride
potvrdenie o UspeSnom ddéani zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strdtard je adresatom
potvrdi prevzatie zasielky v elektronickej schrankk Prijimatd’ bezdévodne odoprie pisomtigwijat, je
dorwend diom, kel jej prijatie Prijimaté odoprel, na tito skutoog’ Poskytovate tymto spdsobom
Prijimatd’a upozofiuje a Prijimat® ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob deéovania pisomnych zéasielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto @mie Poskytovatevi je mozné vyldne v Gradnych
hodinach podatme Poskytovai@a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Zze vzdjomna komunikdeite prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pgitanie leh6t plati, Zze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked doSlo k skutdnosti ukujlcej
z&iatok lehoty.

Lehoty utené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdie uplynutim toho fla, ktory sa svojim

ozna&enim, pomenovanim aleb@islom zhoduje s itbm, na ktory pripada udalgsod ktorej sa lehota
z&'ina, a ak nie je takyto devr poslednom mesiaci, pripadne posledni oty na posledny demesiaca.

Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, ndalebo sviatok, je poslednynia@m lehoty najblizsi nasledujici
pracovny da.

Lehota je zachovana, ak sa posledniy oty podanie odovzda organu, ktory ma povitinos dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslatwyzaduje, Prijimaté ma povinnog dorwit
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su v§etky vydavky, ktoré striyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ao j
uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $iaju nasledujuce podmienky:

a) vznikli v éase od Z&atia prac na Projekte do Ukiemia prdc na Projekte a v suvislosti s
Projektom, a to najskéridm vyhlasenia Vyzvy a boli vynalozenégas Doby fyzickej realizacie
Projektu, najneskor v8ak do 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného réap®&rojektu,

c) spnaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytofatektorym sa uuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z administrativnej kontrol@ Wolo skonStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirie realizovand, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimatda a zarovié boli premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestakovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka Uhrady Dodavdite/i Projektu nemusi hysplnena v pripade, ak ide o vydavky, na
ktoré sa v#ahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 5 pism. c¢) VZP;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhtege ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) sl podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zdkona étavnictve;

g) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju samgjraiiprostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade préac, tovarov a sluzieb od tretich subjelboli obstarané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmiemkastanovenymi ¥lanku 3 VZP
a v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a E&vugricimi oblag Verejného obstaravania
za ceny, ktoré dpaju kritérium hospodarnostigéinosti a efektivnosti, vyplyvajice z Vyzvygk
27 Nariadenia 1605/2002 az 819 ods. 6 Zakona moitavych pravidlach; zérove boli
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Clan

=

obstarané bez toho, aby prijimateykonaval kontrolu nad dodavéiten v zmysleélanku 3
Nariadenia Rady (ES§. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole konceiitr@edzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak.

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafogouzivany, Prijimaies nim v minulosti
Ziadnym spésobom nedisponoval a Prijimigéeschopny preukagasplnenie podmienky &asti J
Schémy pomoci de minimis.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP su zaokrahlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pkadods. 1 tohtélanku VZP a tieto vydavky Wsli osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvederiamku 12 VZP ako neopravnené, Prijimiaje povinny
vratit NFP alebo jeh@as’. Neopravnené vydavky nie su spbsobilé na preptNFP v ramci podanej
ZoP aotakto Wislené neopravnené vydavky bude poniZzend suma geadél na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3n&asti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba opnévna vykon kontroly
a auditu identifikuje z dévodov uvedenych v tomttseku 3 Nezrovnal@sPrijimaté je povinny sumu NFP
vztahujlcu sa k takto ¥yslenej Nezrovnalosti vratipostupom pokh ¢lanku 10 VZP.

ok 15 UCTY PRIJIMATE LA

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP P[ijimarevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny tet
(d’alej len et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo (tu (vo formate IBAN) je uvedeny v zahlavi zmluvy
pri identifikacii Prijimatéa.

Prijimate& je povinny udrziavé (et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$az do prijatia zavetaej
platby NFP od Poskytovdi. Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimaf®om poda
tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmegtu (Prijimatéa je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pigosimlas banky pda predchadzajicej vety musi
Prijimatd’ dorwit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd mbze realizové Ghrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych Prijimatm pri
dodrzani podmienky existencie jednéhgudPrijimaté&a ukeného na prijem NFP. Prijim#tge povinny
Bezodkladne pisomne oznanfoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimate.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jeliasti ("alej aj ,platba“) systémom refundacie, qmn
Prijimatd’ je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov.(gj
zdrojov z Uveru, pokia pouziva takéto zdroje financovania v sulade sngsté podmienkami Zmluvy

o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jednotlivyctatpiach refundované v pomernej vySke k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zéklade ZoP predloZenej
Prijimated’lom v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomtfior ITMS. Prijimaté takto elektronicky
odoslani ZoP vytld v dvoch vyhotoveniach, podpiSe, nasledne predkden original Poskytovaltevi
adruhy si ponecha Prijimdtdnstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych prilohactZd® st dostupné na
webovom sidle Poskytovdte a SORO. ZoP musi by stlade s rozptom Projektu. Prijimatev ramci
formulara ZoP uvedigerpanie rozpéu Projektu potia skupiny vydavkov uvedenej v prilotie2 (Predmet
podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predl@Zaj minimalne jeden rovnopis originalu alebo kofaitary,
pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty @svgmankového diu (original alebo kdpiu overenu
pesiatkoua podpisom Statutarneho organu prijifiaje potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych
v ZoP. Pri zaverej ZoP v pripade projektov, na realizaciu ktorymtio vydané stavebné povolenie,
predklada Prijimatepravoplatné kolaudaé rozhodnutie bez vad a nedorobkov. Jeden rovrwgmalu
faktdry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej lbgna vypisu z bankového¢tu, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predlozZenia képi€tdvnych dokladov, musi iyk6pia overena pgatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimése
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10.

11.

12.

Prijimate'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda Gpind a spravnu ZoP, ato
az v momente schvalenia suhrnnej ZoP Ceriifikan organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu v akom PoskytoVatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvddzglucne vydavky, ktoré zodpovedaj
podmienkam uvedenym d&&nku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za praviasspravnos a kompletnos
Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklageavgch alebo nespravnych Gdajov uvedenych v ZoP
doéjde k vyplateniu platby, péjde o poruSenie fitraa) discipliny v zmysle § 31 zakona o ro#mwych
pravidlach.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu poda § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpokénku 60
Nariadenia 1083 #&anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu #gh administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemistrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly rfd@inej spravnosti je Poskytovatg@ovinny overd
pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia ZoP. V pripade zistenia forméalnych nealikev vyzve
Poskytovaté Prijimaté’a, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zisteniaaZzaych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZzadovanych Gdajov v stanovenej leh®teskytovatt ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovateé rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskyto¥ap@vinny kontrolovéd realnog, opravnena§ spravnos,
aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslag\je taktiez povinny skontrolova ¢i
poZadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedenyritozemych dokladoch & tato suma zarove
zodpoveda rozpiu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosii kontroluje spravnds tdajov

o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach walhz k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cengetsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej dakt alebo inom relevantnométdvnom doklade.
Kontroluje sa aj stlad s Pravnymi predpismi SR a(E&fejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredi
rovnos’ prilezitosti, publicita) a splnenie povinnostiijiftate’a v zmyslec¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy.
V pripade potreby vykona Poskytoviate@ntrolu na mieste pddclanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (dasu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o ¥ad sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na

vyplatenie platby, Poskytovdtezabezp& vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote

uréenej v Systéme fingného riadenia, ktora sa ¢ita odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorwena uplna

a spravna ZoP spolu s poZadovanymi dokumentmi.eZaldruienia ZoP sa povaZuije itleegistracie tplnej
a spravnej ZoP u Poskytovide

Dei pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BWR, prislusné diovné
doklady vystavené Dodavdtem Projektu v cudzej mene su Poskytolate preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimaté zahrnie do ZoP vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peiaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskejddeej banky (pri prevode paznych prostriedkov v
cudzej mene z dfu zriadeného Prijimatem v cudzej mene nacét Dodavatéa Projektu zriadeného
v rovnakej cudzej mene) platnym videdpisania prostriedkov ztiu zriadeného Prijimafem. Pri pouziti
vymenného kurzu pre potreby prépo sumy vydavkov uhradzanych prijiméden v cudzej mene je
potrebné postupovav sulade s 8§24 zakona ¢&tdvnictve. Pripadné kurzové rozdiely znédSa Prijéihat
pricom (&tovny rozdiel v édtovnictve Prijimatta medzi sumou v de zatovania zavazku b
Dodavatéovi Projektu a sumou v dalhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovaté je opravneny zvygialebo znizi vySku ZoP z technickych dévodov na strane Poslattba
maximélne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhraditioirnych dokladov Dodavatevi mbZze povazouaa;:

a) Uhrada Gtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvgostlpil poliadavku vai
Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53&@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava nalpdAvku Dodavata vaii
Prijimatd’ovi v sulade s § 151a - 151me &inskeho zékonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiedmati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

d) zapaitanie daového nedoplatku Dodavdtes poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej rozp&tovej
organizacii) v sulade s § 87 zakoka563/2009 Z. z. o sprave dani fday poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsiehpisov,

e) zapdaitanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581 @&nskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostlpil pofiiadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530
Ohgianskeho zakonnika, Prijiméite ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preujaai postipenie
poladavky Dodavat@ na postupnika a vypis #tu (original alebo képiu overenu gatkou, akiiou
disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijitedtepotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBéezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na fjedavku
Dodavatéa vaii Prijimatdovi v silade s § 151a — 151me &@mskeho zakonnika Prijimdtes rAmci
dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazujlce kzdlozného prava a vypis #ta (original alebo
kopiu overenl peatkou, akiou disponuje a podpisom Statutarneho organu prigiap potvrdzujdci
skuta:né uhradeniediovnych dokladov zaloznému veliteri.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutiaDmdavatéovi

v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisove8ikej republiky Prijimatev rdmci dokumentéacie
ZoP predloZi doklady preukazujice vykon rozhodn(tipr. exekény prikaz, vykonattné rozhodnutie)

a vypis z dtu (original alebo képiu overenu @atkou, akiou disponuje a podpisom Statutarneho organu
prijimate’a) potvrdzujici skutiné uhradeniediovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtidnu

V pripade zap@tania daového nedoplatku Dodéavdte s poliadavkou veéi Prijimatd’ovi (Statnej
rozpatovej organizacii) pokh § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujice zapitanie d@iového nedoplatku (najméd potvrdenie Fitraého riaditéstva SR
0 zapg@itani).

V pripade zapgtania poliadavok Dodavat@ a Prijimatéa v stlade s § 580 - 581 @énskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika, Prijilmateamci dokumentéicie ZoP predlozi doklady
preukazujlce zagftanie poliadavok.

Ustanovenie tohtéldnku sa newahuje na Prijimati, ktory sa pri aplikécii niektorého z vy3Sie uvefizh
postupov dostal do rozporu so vSeobecne zavazngmnpmi predpismi (napr. so zakonom o rospeych
pravidlach a pod.). Ustanovenia totilénku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiadavku na vyplatenie NFP
alebo jehaasti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyklaku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 20Z@ mo
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhcatlagk tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade ozndmenia PoskytolatBrijimat&ovi) v pripade, ak nastani skétosti uvedené wlanku 90
Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

2.

3.

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP gosta’ v zmysleclanku 6.1 zmluvy alebo
postupom poth odseku 2 az 5 tohtdanku poda toho, ktory postup je pba uvazenia Poskytovde pri
konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktordjlek faze postupu pdd tohtoclanku sa mézu Zmluvné strany
dohodnii na zmene zmluvy spésobom uvedenyittéwnku 6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodfgpedseku 2 az 5 tohtiddnku, Poskytovate
zverejni na svojom webovom sidle a spdésobonT@eéthnku 13 tychto VZP oznami Prijimdtevi ich
zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde banemé alebo doplnené VZP zverejnené. V oznameni o
zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP z&ron& Prijimatd’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo
dia dordenia oznamenia, na oboznamenie sa s tymito VZBlaria pisomného suhlasu so zmenou alebo
doplnenim VZP, za ktory sa povazuje aj sthlas piadly spdsobom pédcl. 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezaSle pisomny suhlas soemmjiem alebo doplnenymi VZP,
bude sa to povazoveaza jeho nesuhlas. Ak Prijim#itso zmenenymi alebo doplnenymi VZP nesuhlasi,
alebo ak nezaSle pisomny suhlas aj napriek vyzekyRavatéa, bude Poskytovadtev zmysleclanku 8 ods.
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2.2 tychto VZP, opravneny odsttimd Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po dorieni pisomného suhlasu PrijimiéePoskytovatovi, pod’a ods. 1 toht@lanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovattem a PrijimatBom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to od@ad
nadobudnutia ich dinnosti, prtom &innog’ VZP nastane itbm nasledujacim po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmlluv pdd Oktianskeho zakonnika a zakoha211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakofmkon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov alebo od neskorsiehtaduceného poskytovatem.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. ®ol®o ¢lanku VZP nie su dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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1. VSeobecné informécie o Projekte

PREDMET PODPORY NFP

Prilohag¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov Projektu

Zateplenie strechy, fasady, vymena okien a tepelného zdroja haly

Kod ITMS 25120120172

Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF

Prioritnd os 2 - Energetika

Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie

progresivnych technoldgii v energetike

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

Forma financovania

Energeticka efektivnost, kogeneracia,
hospodarenie s energiou

100 %

Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) DEmE GRS
NeSpecifikované vyrobné odvetvia 100 % Mestské
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I NUTS 2 Stredné Slovensko
NUTS Il Banskobystricky kraj
Okres LuCenec
Obec LuCenec
Ulica Vajanského
Cislo 864/80

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Znizenie energetickej narocnosti a energetické uspory v spolocnosti CONSTRUCT, s.r.o.

Specificky ciel projektu 1

ZniZenie energetickej ndronosti vyrobnej haly spoloénosti CONSTRUCT s.r.o.

4. Merate 'né ukazovatele Projektu

A BT Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
. 2 0 2015 1521 2015
_é Zateplena plocha m
2
2
- Nérast pridanej hodnoty EUR 41 651 2007 58 000 2018
§ Narast trzieb EUR 94 005 2007 250 000 2018
e Uspora energie GJ/rok 0 2015 1318,43 2018
Merate Fné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalny m prioritam
e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informa¢na spolo¢nost
S
3
=
i
a
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
= Zateplena plocha m2 0 2015 1521 2015
E=l
@
2
Uspora energie GJ/rok 0 2015 131843 2018
B
8




Prilohag¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Vysledok

Dopad

Horizontélna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

Dopad

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nézov akivity Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(nazov merate/ného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
Zateplena plocha m2 1521
Nérast pridanej hodnoty EUR 15 000,00
1 Zateplenie strechy, fasady, vymena okien a
tepelného zdroja Narast trzieb EUR 250 000,00
Uspora energie GJ/rok 1318,43

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity | Realizujica organizacia’
(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

Zateplenie strechy, fasady,

vymena okien a tepelného 02/2015 12/2015

zdroja
Podporné aktivity

Riadenie projektu 02/2015 12/2015

Publicita a informovanost 02/2015 12/2015

Zacatie prac na projekte

(Zadatie realizacie Aktivit 01.02.2015

Projektu (DD/MM/RRRR)

Ukonéenie prac na projekte

(MM/RRRRF)’ pro) 31.12.2015
7. Rozpo et projektu
Skupina vydavkov Oprav(r:/ega é})/davky NeoW?\‘/’ET ;)vydavky ggjl;ﬁﬁ 8’%%’%’ Nazov aktivity
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 5029,55 0,00 5029,55 Zateplenie
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia strechy, fasady,
717002 Rekonitrukcia a modernizacia 149 136,17 0,00 149 136,17 vymena okien a
stavieb tepelného zdroja
CELKOVO 154 165,72 0,00 154 165,72

ly pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP prggracovanim a schvélenim VO zo strany Vykon&iztaivieg ako realizujicu
organizaciu danej aktivity ,Doplnené na zakladearyé&ného VO*




Prilohag¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8. Rozpo éet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opréavnené vydavky Ne\?;égzﬂsne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Zateplenie strechy, fasady, vymena 154 165,72 0,00 154 165,72
okien a tepelného zdroja

Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00

Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 154 165,72 0,00 154 165,72




Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutienavratného finaréného
prispevku

Ziadog® o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytmghavratného finamého prispevku
registr&nécislo ......cccvvvvvvvvvvninnnnnnns k projektu:
N 1 = V{0 VAN o] (0] 1= (U I

- KO Projektu .....coeeeeiiiee e
Prijimate - NAZOV ...
Prijimate - SIdIO ......ccoooiiiiiiii e

Prijimate pomoCi - CO/DIC ......covouiiiieeeeeeeeeeeee e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6évodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdodvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimnosti, ad’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
NEVYPLNA PRIJIMATE L.

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

DALUM PIJALIAL -.vvvveeeieeeeeiiiiiie e e e e e e e e e ee st e e e e e e e s s e e e eeeaeasannneteeeeaaasseeeeeeeeeesasssseeeeaaeeeaaanssneeeeeannens

Prijal (meno a priezvisko ZamMeESINANCA): ....cccceeerirriiieeeieiiiiiie e e e e e e eessnre e e e e e s s sanrnr e e e e e e e e aans
0T o] LSRR REPPRRS

Odportkanie relevantného zamestnanca vykondealtepredmetnej zmene:

BIC=T LTIV A/ = Y=Y - PP

Odportania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych skéipin

LI 0L T4/ = V/= 1= SRRSO

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFR chva’ujem/neschv&ujem.
D= (0 o O PP SO P PP PUPPRTUPPPPRRT

Meno a podpis Statutarneho zastupcu/zodpovednbyogd&onavatla: ............cccceevivveeieiiiiiee e

2 V pripade, Ze vykonavdtekonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, Sesp. na drovni pracovnej skupiny stanoviska
odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadmudaovnej skupiny tvoria prilohu tohto dokumentu.



Prilohaé¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATi REALIZACIE PROJEKTU

Néazov prijimatera:
Néazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekti@azov projektuyaali dia DD.MM.RRRR:

[] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zavaznej povinnosti objedrzariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretgjuzy s dodavafom Prijimaté&a
av pripade, Ze zmluva s dodavata Prijimatéa vystavenie objednavky nepredpokladd,
diiom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s dodavéeen Prijimat&a;

[ ] zaatim poskytovania sluzieb tykajlcich sa Projektu;

Vi h& DD.MM.RRRR

Podpis: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipeiimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a udte datum viaZuci sa k vami ozfemej moznosti.
2 Nehodiace sa ptarknite



Prijimate’: CONSTRUCT, s.r.0., K6d ITMS: 25120120172

Rozpatet Projektu

Priloha¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Skupina vydavkov Jednotkova &lan Opravneny Neopravneny
P.g. Néazov aktivity podpolozka Néazov vydavku MJ cena Poget jednotiek vydavok vydavok
v Eur v Eur v Eur v Eur
Zateplenie strechy, fasady, Ocistenie ploch tlakovou vodou L
1 |wmena okien a tepelného Zln:ggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i stien akéhokolvek muriva a rubu m2 3,06 600,00 1837,80 1837,80 0,00
zdroja klenieb
Zateplenie strechy, fasady, Vonkajsia omietka stien
2 vymena okien a tepelného erzggzrﬁsngg;ﬁi tenkovrstvova, jemnozrnna, m2 743 200,00 1486,20 1486,20 0,00
zdroja vyrovnanie
Zateplenie strechy, fasady, Doteplenie konstrukcie hr. 50 mm,
3 [wmena okien a tepelného Zln:ggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i systém XPS STYRODUR 2800 C - m2 25,38 100,00 2538,40 2538,40 0,00
zdroja BASF, lepeny ramovo s prikotvenim
Zateplenie strechy, fasady, . " . .
; - 717002 Rekonstrukcia Kontaktny zateplovaci systém hr.
4 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 100 mm EPS 70 m2 18,70 697,00 13 035,29 13 035,29 0,00
Zateplenie strechy, fasady,
5  [wmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i Polystyrén EPS 70 F 100 mm m2 7,06 697,00 492152 4921,52 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, MontéZ leSenia fahkeého
6  |wmena okien a tepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia pracovnéno radoveho s podiahami m2 1,68 3129,88 5261,32 5261,32 0,00
2droia a modernizacia stavieb Sirky nad 1, 20 m do 1,50 m a vy3ky
) do10m
Zateplenie strechy, fasady, Priplatok za prvy a kazdy dal3i i
7 |wmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i zagaty mesiac pouzitia lesenia Sirky | m2 117| 312988 3652,56 365256 0,00
zdroja nad 1,20 do 1,50 m, vy8ky do 10 m
Zateplenie strechy, fasédy Demontéz leenia lahkého
; ' |717002 Rekonstrukcia pracovného radového a s
8 \Zlgé?;nje:a okien a tepelného a modernizacia stavieb podiahami, Sirky nad 1,20 do 1,50 m2 1,06 3129,88 3317,67 3317,67 0,00
m vySky 10 m
Zateplenie strechy, fasady, As -
9 |wmena okien a tepelného |/ -/002 Rekonstrukcia Ochranné zabradlie na lesefiovjch m 1,77 400,32 708,57 708,57 0,00
zdroja a modernizacia stavieb rurkovych konstrukciach dvojtycové
Zateplenie strechy, fasady, Z&chytna siet umiestnend max.6 m
10 vymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁsngg;ﬁi pod chrénenou Groviiou zo sieti z m2 2,99 871,25 2605,91 2605,91 0,00
zdroja umelych viakien alebo ocel.drétov
Zateplenie strechy, fasady, .
11 |wymena okien a tepelného ||~/ 002 RekonStrukcia Demontaz ochrannej siete naboku |, 032 871,25 277,06 277,06 0,00
zdroja a modernizacia stavieb leSenia zo siete
Zateplenie strechy, fasady, Hydraulick& zdvihacia plosina
12 |vwmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i indtalované na automobilovom hod 56,22 40,00 224872 224872 0,00
zdroja podvozku vy$ky zdvihu do 27 m
Zateplenie strechy, fasady,
13 |vwmena okien a tepelného Zln:ggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i Zeriav na automobilovom podvozku | hod 41,14 40,00 1645,60 1645,60 0,00
zdroja vy3ky zdvihu do 15 m
Zateplenie strechy, fasady Prikresanie rovnych ostent, bez
” ' |717002 Rekonstrukcia odstupu, po hrubomvybtirani
14 \leé':;?:a okien a tepeinéno a moderniz4cia stavieb otvorov, v murive tehl. na maltu, - m2 3.85 59,78 22852 22582 0.00
0,05700t
Zateplenie strechy, fasady, Vyvesenie alebo zavesenie
15 vymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁs;gfg;ﬁi dreveného okenného kridla do 1, 5 ks 0,34 5,00 1,68 1,68 0,00
zdroja m2
Zateplenie strechy, fasady,
16 |vwmena okien a tepelného Zln:ggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i Vyvesenie alebo zavesenie ks 0,49 2,00 0,98 0,98 0,00
zdroja dreveného dverného kridla do 2 m2
Zateplenie strechy, fasady, Vyvesenie alebo zavesenie
17 vymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁsngg;ﬁi dreveného dverného kridla nad 2 ks 0,87 3,00 2,62 2,62 0,00
zdroja m2
Zateplenie strechy, fasady,
18 |wmena okien atepeingho |/ -/ 002 RekonStrukeia Vyvesenie alebo zavesenie ks 2,84 4,00 11,36 11,36 0,00
zdroja a modernizacia stavieb dreveného kridla vrat nad 4 m2
Zateplenie strechy, fasady, . P
; - 717002 Rekonstrukcia Vybiranie kovovych ramov okien
19 %’:;Ea okien a tepelnéno a moderniz4cia stavieb jednod. plochy do 1 m2, -0,05300t m2 3,62 17.54 2.2 352 0.00
Zateplenie strechy, fasady, Vyburanie kovovych ramov okien
20 [wymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i iednoduchych plochy do 2 m2, - m2 2,39 10,78 25,77 25,77 0,00
zdroja 0,03600t
Zateplenie strechy, fasady, Vyburanie kovovych ramov okien
21 vymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁsngg;ﬁi jednoduchych plochy do 4 m2, - m2 1,69 2,25 3,80 3,80 0,00
zdroja 0,03000t
Zateplenie strechy, fasady, Vyburanie kovovych ramov okien
22 |wmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i iednoduchych plochy nad 4 m2, - m2 1,34 19,28 25,87 25,87 0,00
zdroja 0,02800t
Zateplenie strechy, fasady, Vyburanie drevenych ramov okien
23 vymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁsngg;ﬁi dvojitych alebo zdvojenych, plochy m2 7,46 0,49 3,63 3,63 0,00
zdroja do 1 m2, -0,08200t
Zateplenie strechy, fasady, Vyburanie drevenych ramov okien
24 |wmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i dvojitych alebo zdvojenych, plochy m2 371 421 15,60 15,60 0,00
zdroja do 4 m2, -0,05400t
Zateplenie strechy, fasady, )
- - 717002 Rekonstrukcia Vysekanie kapsy z tehal plochy do
25 ‘Z’mje;a okienatepelného |\ iemizacia stavieb 0, 10 m2, hl.do 300 mm, -0,03100t ks 448 6.00 A A 0.00
Zateplenie strechy, fasady, Vysekavanie ryh v tehl. murive pre
26 [wymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i Vtahov. nosnikov hibke do 150 mm, m 4,64 4,50 20,90 20,90 0,00
zdroja -0,04200t
Zateplenie strechy, fasédy Otl¢enie omietok vonkajsich, s
27 |vmena okien a tepelngho | £7002 Rekonstrukcia vySkriabanim Skar v |. a2 IV.st., m2 118 600,00 708,60 708,60 0,00
2droja a modernizéacia stavieb zloz., v rozsahu do 100 %, -
) 0,05900t
Zateplenie strechy, fasady, Zvisl& doprava sutiny a vybdranych
28  |vwymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁsngg;ﬁi hmot za prvé podlazie nad alebo t 6,06 16,45 99,61 99,61 0,00
zdroja pod zékladnym podlazim
Zateplenie strechy, fasady, 717002 Rekonstrukcia Odvoz sutiny a vybtranych hmot na
29 |vymena okien a tepelného ‘ v Y a vyblrany T 9,59 16,45 157,67 157,67 0,00
zdroja a modernizacia stavieb skladku do 1 km
Zateplenie strechy, fasady, P N
30 |wmena okien a tepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia Odvoz sutiny a vyburanych hmot na T 0,34 148,01 50,62 50,62 0,00
zdroja a modernizacia stavieb skladku za kazdy dalsi 1 km
Zateplenie strechy, fasady, . .
31 [vjmena okienatepelngho | L7002 Rekonstrukcia Vntrostaveniskova doprava sutiny T 6,11 16,45 100,51 100,51 0,00
zdroja a modernizacia stavieb a vybaranych hmot do 10 m
Zateplenie strechy, fasady, Vn(trostaveniskové doprava sutiny
32 [wmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i a vybuiranych hmot za kazdjch T 0,69 131,56 90,51 90,51 0,00
zdroja daldich 5 m
Zateplenie strechy, fasady,
; - 717002 Rekonstrukcia Poplatok za skladovanie - beton,
33 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb tehly, diazdice (17 01 ), ostainé t 16,29 16,45 267,94 267,94 0,00
Zateplenie strechy, fasady, 45 4 .
34 [vjmena okien a tepelngho | £/ 002 Rekonstrukcia MontaZ tepelnej izolacie pasmi m2 2,86 59,19 169,22 169,22 0,00
zdroja a modernizacia stavieb stropov, pristrelenim
Zateplenie strechy, fasady,
35 [wmena okien atepelncho  |717002 Rekonsiukeia Polystyrén ESP-F hribka 50 mm m2 2,06 60,37 12431 12431 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, o 4 .
36 |wmena okien atepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia Presun hmot pre izoldcie tepelné v t 22,71 4,08 92,71 92,71 0,00
zdroja a modernizacia stavieb objektoch vysky nad 6 m do 12 m
Zateplenie strechy, fasady, Izol4cie tepelné,pripl.za presun nad
37 vymena okien a tepelného 717002 Rekonstrukcia vymedz. najvacsiu dopravni vzdial. t 6,74 4,08 27,51 27,51 0,00

zdroja

a moderniz4cia stavieb

do 100 m
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Montaz obloZenia stropov alebo

38 vymena okien a tepelného a2 modernizacia stavieb stre$nych podhladov doskami z m2 1,08 65,31 70,73 70,73 0,00
zdroja PPS
Zateplenie strechy, fasady, Polystyrénové kazety a zavesna
39 [wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i konstrukcia profil T dizka 3700 mm ks 3,26 200,00 651,80 651,80 0,00
zdroja kovovy biely
Zateplenie strechy, fasady, o
40 |wmena okien a tepelného |/ 17002 Rekonstrukcia Presun hmot pre konstrukcie t 33,07 0,01 037 037 0,00
zdroja a modernizacia stavieb tesarske v objektoch vysky do 12 m
Zateplenie strechy, fasady, Konstrukcie tesarske, pripl.za
41 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; presun nad vymedzen( najvacsiu t 10,81 0,01 0,12 0,12 0,00
zdroja dopr. vzdial. do 100
Zateplenie strechy, fasady, 43
- - 717002 Rekonstrukcia Demontaz oplechovania parapetov
42 ‘Z’mje;a okien atepelného |, odernizacia stavieb 8 od 100 do 330 mm, -0,00135t m 0.76 485 Sd 844 0.00
Zateplenie strechy, fasady,
43 |wmena okien atepelngho |/ 17002 Rekonstrukcia Oplechovanie parapetov Lindab rs m 9,86 49,85 491,42 491,42 0,00
zdroja a modernizacia stavieb 330 mm
Zateplenie strechy, fasady, - .
. A 717002 Rekonstrukcia Odpadné rury Lindab kruhové rovné
44 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb SROR D 120 mm m 20,01 53,25 1 065,64 1065,64 0,00
Zateplenie strechy, fasady, -
45  |wmena okien atepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia Odpadné riry Lindab koleno BK D ks 18,51 18,00 333,14 333,14 0,00
zdroja a modernizacia stavieb 120 mm
Zateplenie strechy, fasady, - . .
” - 717002 Rekontrukcia Odpadné rary Lindab vytokové
46 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb Koleno UTK D 120 mm ks 25,74 9,00 231,67 231,67 0,00
Zateplenie strechy, fasady, Zlaby Lindab podokapné
47 |wmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i polkruhové R s hakmi KFL velkost m 11,93 119,83 142924 142924 0,00
zdroja 125 mm
Zateplenie strechy, fasady, S0, V
48 |wmena okien atepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia 2laby Lindab ¢elo polkruhové RGT ks 380 6,00 22,82 22,82 0,00
zdroja a modernizacia stavieb velkost 125 mm
Zateplenie strechy, fasady, Zlaby Lindab sucha spojka
49 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; polkruhovych Zlabov s tesnenim ks 5,48 22,00 120,60 120,60 0,00
zdroja RSK velkost 125 mm
Zateplenie strechy, fasady, Zlaby Lindab kotlik SOK k
50  |vwymena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i polkruhowym zfabom velkost 125 ks 9,10 10,00 91,04 91,04 0,00
zdroja mm
Zateplenie strechy, fasady, S0, R .
51 |wmena okien a tepelného ||~/ 002 Rekonstukcia Zfaby Lindab filtratnd viozka kotlika | . 12,43 10,00 124,33 124,33 0,00
zdroja a modernizacia stavieb RSIL velkost 125 mm
Zateplenie strechy, fasady, Presun hmét pre konStrukcie
52 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; klampiarske v objektoch vy3ky nad t 41,35 0,42 17,24 17,24 0,00
zdroja 6do12m
Zateplenie strechy, fasady, Konstrukcie klampiarske, pripl.za
53 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; presun nad vymedz. najvag. dopr. t 23,87 0,42 G193 9,95 0,00
zdroja vzdial. do 100 m
Zateplenie strechy, fasady, MontazZ stien a prie¢ok zo
54 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i sendvicovych fasadnach panelov m2 57,06 88,20 5032,60 5032,60 0,00
zdroja vratane nosnej konstrukcie
Zateplenie strechy, fasady, Univerzalny panel KINGSPAN KS
55  |vwmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i 1000 RW PUR 70 mm wratane m2 18,26 89,96 1642,47 164247 0,00
zdroja doplnkovych prvkov
Zateplenie strechy, fasady, . -
56 |wmena okien a tepelného ||~/ 002 RekonStrukcia Montaz krytiny striech sendvicowymi | -, 1678) 109150 18317,55 18 317,55 0,00
zdroja a modernizacia stavieb panelmi skrutkovanim
Zateplenie strechy, fasady, Univerzalny panel KINGSPAN KS
57 |vymena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i 1000 RW PUR 120 mm vratane m2 24,48 111333 27 255,43 27 255,43 0,00
zdroja doplnkovych prvkov
Zateplenie strechy, fasady, 4% Lt
- - 717002 Rekontrukcia Demontaz krytin striech z plechov
58 \Zlgé?;;a okien a tepelného 2 modernizacia stavieb skrutkovanych, -0,00700t m2 2,07 784,91 1620,85 1620,85 0,00
Zateplenie strechy, fasady, . : .
50 |wmena okien a tepelného |/ -/ 002 Rekonstrukcia Demontaz podhfadov kaziet, m2 441 692,16 305173 305173 0,00
zdroja a moderniz4cia stavieb 0,00500t
Zateplenie strechy, fasady, . : _
60  |wmena okien atepelngho | L7002 Rekonstrukcia Demontaz podhfadov rostov m2 086 692,16 596,64 596,64 000
zdroja a moderniz4cia stavieb 0,00200t
Zateplenie strechy, fasady, Montaz okna plastového
61 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;@fg&ﬁ; jednodielneho so zasklenim 3irky ks 17,24 1,00 17,24 17,24 0,00
zdroja 565 mm x vy3ky 860 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové okno SALAMANDER
62 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;@fg&ﬁ; jednokridlové otvaravo-sklopné ks 85,56 1,00 85,56 85,56 0,00
zdroja vy3ky/Sirky 860/565 mm
Zateplenie strechy, fasady, Montaz okna plastového
63 [wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i iednodielneho so zasklenim Sirky ks 23,94 18,00 430,99 430,99 0,00
zdroja 870 mm x vySky 1120 mm
Zateplenie strechy, fasady, .
64  |wmena okien atepelngho | L7002 Rekonstrukcia Plastové okno SALAMANDER ks 65,06 4,00 260,24 260,24 0,00
zdroja a modernizacia stavieb pevné vysky/Sirky 1120/870 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové okno SALAMANDER
65  [wymena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i sklopné vysky/Sitky 1120/870mms| ks 174,03 14,00 2436,39 2436,39 0,00
zdroja ovléd. ty¢ou
Zateplenie strechy, fasady, Montaz okna plastového
66 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; jednodielneho so zasklenim 3irky ks 35,68 3,00 107,05 107,05 0,00
zdroja 1450 mm x vy3ky 1450 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové okno SALAMANDER
67  [wmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i pevné waky/sirky 1450/1450 mm ks 323,64 1,00 323,64 323,64 0,00
zdroja poziarne EI30
Zateplenie strechy, fasady, Plastové okno SALAMANDER
68 [wmena okien atepeincho |717002 Rekonsiukeia dvojkridiové otvaravé, otvaravo- ks 222,90 2,00 445,80 445,80 0,00
zdroja sklopné vysky/3irky 1450/1450 mm
Zateplenie strechy, fasady, MontéZz okna plastového
69 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i iednadielneho so zasklenim sirky ks 36,51 5,00 182,53 182,53 0,00
zdroja 1500 mm x vy3ky 1500 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové okno SALAMANDER
70  |vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;@fg&ﬁ; jednokridlové otvaravo-sklopné ks 160,34 5,00 801,71 801,71 0,00
zdroja vySky/Sirky 1500/1500 mm
Zateplenie strechy, fasady, MontéZz okna plastového
71 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i dvojdielneho so zasklenim Sirky ks 120,52 3,00 361,56 361,56 0,00
zdroja 3590 mm x vySky 1790 mm
Zateplenie strechy, fasady, .
72 |Wmena okien a tepelngho |7+7002 RekonStrukcia Plastové okno SALAMANDER ks 608,11 3,00 182433 182433 0,00
zdroja a modernizacia stavieb pevné vysky/Sirky 1790/3590 mm
Zateplenie strechy, fasady, MontéZ okna plastového
73 |vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; jednodielneho so zasklenim Sirky ks 51,98 7,00 363,88 363,88 0,00
zdroja 1750 mm x vy3ky 1750 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové okno SALAMANDER
74 |wymena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i jednokridiové pevné waky/sirky ks 227,19 7,00 1590,34 150,34 0,00
zdroja 1750/1750 mm
Zateplenie strechy, fasady, MontéZ dverf, dokonéenie okovania
75  |vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; dveri,osadenych do ocelovej ks 8,20 2,00 16,40 16,40 0,00
zdroja zarubne otvaravych jednokridlovych
Zateplenie strechy, fasady, PP
76 |wymena okien a tepelného ||~/ 002 RekonStrukcia Dvere kovové otvaravé obojstranne ks 170,81 1,00 170,81 170,81 0,00
zdroja a moderniz4cia stavieb viysové L 90x197 zateplené
Zateplenie strechy, fasady, Dvere kovové otvaravé obojstranne
77 |wmena okien a tepelného |/ -/ 002 Rekonstrukcia Viysové L 90x210 zateplené s ks 196,04 1,00 196,04 196,04 0,00

zdroja

a moderniz4cia stavieb

mriezkou
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MontaZ dveri, dokon&enie okovania

78  |vymena okien a tepelného a2 modernizacia stavieb dveri,osadenych do ocelovej ks 10,57 2,00 21,14 21,14 0,00
zdroja zarubne otvaravych dvojkridlovych
Zateplenie strechy, fasady, PP
79 |wmena okien a tepelného |/ -/ 002 Rekonstrukcia Dvere kovové otvaravé obojstranne ks 256,14 1,00 256,14 256,14 0,00
zdroja a moderniz4cia stavieb viysové L 160x210 zateplené
Zateplenie strechy, fasady, PP
80  |wmena okien atepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia Dvere kovové otvaravé obojstranne ks 351,49 1,00 351,49 351,49 000
zdroja a moderniz4cia stavieb viysové L 240x210 zateplené
. Montaz dveri plastovych,
Zateplenie strechy, fasady, .
81  |vjmena okienatepelngho | L/002 Rekonstrukcia vehodovych jednodielnych, so ks 3332 1,00 3332 3332 0,00
2droja a modernizacia stavieb zasklenim vysky 2200 mm x Sirky
900 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové vstupné dvere
82 [wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i SALAMANDER otvéravé wsky/Sirky| ks 246,23 1,00 246,23 246,23 0,00
zdroja 2200/900 mm
. MontéZ dverf plastovych,
Zateplenie strechy, fasady, .
83 |vymena okien atepelngho | £/ 002 Rekonstrukcia vehodovych jednodielnych, so ks 55,63 1,00 55,63 55,63 0,00
2droja a modernizacia stavieb zasklenim vysky 2750 mm x Sirky
) 1600 mm
Zateplenie strechy, fasady, Plastové vstupné dvere
84  [wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i SALAMANDER otvéravé wsky/sirky| ks 611,90 1,00 611,90 611,90 0,00
zdroja 2750/1600 mm s nadsv.
Zateplenie strechy, fasady Montaz dveri, dokon&enie okovania
85  |vymena okienatepelngho | L7002 Rekonstrukcia protipoziarnych uzaverov ks 55,68 1,00 55,68 55,68 0,00
2droja a modernizacia stavieb dvojkridlov., vy$ky nad 1970 do
2200 mm
Zateplenie strechy, fasady, Ocelové pIné poZiarne dvere
86  [wymena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i dvojkridlové 1600x2100 EW15- ks 77917 1,00 77917 77917 0,00
zdroja EW45 atyp. zateplené
Zateplenie strechy, fasady, Montaz vrat garazovych roletovych
87 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;@fg&ﬁ; a kazetovych, zastvatelnych pod ks 128,10 2,00 256,20 256,20 0,00
zdroja strop plochy nad 9 do 13 m2
Zateplenie strechy, fasady, Garazové vrata vx$ 3600x3600
88 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;@fg&ﬁ; vodorovne rebrované, zatepl., s ks 3444,20 2,00 6888,41 6888,41 0,00
zdroja motor. pohonom, dialk. oviadanie
. Demontéz ostatnych doplnkov
Zateplenie strechy, fasady, .
” - 717002 Rekontrukcia stavieb s hmotnostou jednotlivych
89 \Zlgé?;nje:a okien a tepelného a modernizacia stavieb dielov konstrukei do 50 kg, - kg 0,99 125,00 123,50 123,50 0,00
0,00100t
Zateplenie strechy, fasady, Izol4cia Trubice Tubolit 35/20-DG-
90  [wymena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i A (46) ARC-0202 Armacell AZ m 20,00 1,14 22,76 22,76 0,00
zdroja FLEX
Zateplenie strechy, fasady, Izolacia Trubice Tubolit 48/20-DG
91 [wmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i (32) ARC-0055 Armacell AZ m 20,00 077 15,30 15,30 0,00
zdroja FLEX
Zateplenie strechy, fasady, Izolacia Trubice Tubolit 60/20-DG
92 [wmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i (28) ARC-0057 Armacell AZ m 10,00 115 11,50 11,50 0,00
zdroja FLEX
Zateplenie strechy, fasady, . " _
93 |wmena okien a tepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia Montaz trubic z PE, hr.15-20 m 50,00 216 107,75 107,75 0,00
zdroja a modernizacia stavieb mm,vnat.priemer 42-70
Zateplenie strechy, fasady, o £ .
94 |vjmena okien a tepelného 717002 Rekonstrukcia Presun hmot pre izolécie tepelné v % 1,80 117 222 222 0,00
zdroja a modernizacia stavieb objektoch vysky do 6 m
Zateplenie strechy, fasady, Montaz kotla ocelového
95 vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; teplovodného na tuhé paliva o sub 1,00 99,00 99,00 99,00 0,00
zdroja vykone nad 35 do 52 kW
Zateplenie strechy, fasady, |713004 Nakup prevadzkovych . .
96 vymena okien a tepelného  [strojov, pristrojov, zariadent, Kotol automaticky pele?ovy ROJEK ks 1,00 5029,55 5029,55 5 029,55 0,00
zdroja techniky a néradia TKA BIO 45 so zasobnikom
Zateplenie strechy, fasady, o
97 |wmena okien a tepelngho |/ L7002 Rekonstrukcia Presun hmét pre kotolne % 43,60 2,97 129,64 129,64 0,00
zdroja a modernizacia stavieb umiestnené vo vy3ke (hibke) do 6 m
Zateplenie strechy, fasady, MontaZ ohrievaca vody
. o am |717002 Rekonstrukcia zasobnikového lezatého
98 \Zlgé?;e:a okien a tepelného a modernizacia stavieb kombinovaného do PN 2,5/1,0 sub 1,00 156,73 156,73 156,73 0,00
) objemu do 400 |
) Zasobnikovy ohrievat s
Zateplenie strechy, fasady, .
. A 717002 Rekonstrukcia integrovanou vyhrievacou Spiralou
99 \Zlgé?;e:a okien a tepelného a modernizacia stavieb EURO/FA 3001 IVAR ks 1,00 1412,48 1412,48 141248 0,00
) .02768730
Zateplenie strechy, fasady, Nadoba expanzna tlakova s
100 |vymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; membranou typ Expanzomat | bez stb 1,00 82,40 82,40 82,40 0,00
zdroja poistného ventilu objemu 80 |
Zateplenie strechy, fasady, 4 .
101 [wmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Nédoba expanzn EXPANZOMAT ks 1,00 62,40 62,40 62,40 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb 60|
Zateplenie strechy, fasady, £3 x
. - 717002 Rekontrukcia Montaz ¢erpadla (do potrubia)
102 \zl}é?;;a okien a tepeinéno a moderniz4cia stavieb obehového Spirdlového DN 25 sub 100 348 228 348 0.00
Zateplenie strechy, fasady, Cerpadlo GRUNDFOS UPS 25-40
103 |vymena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i K 180 1x230V 50Hz Z obj.c. ks 1,00 148,31 148,31 148,31 0,00
zdroja 59544505
Zateplenie strechy, fasady, £3 x
- - 717002 Rekontrukcia Montaz ¢erpadla (do potrubia)
104 \zl}é?;;a okien a tepeiného a moderniz4cia stavieb obehového Spirdlového DN 40 suB 100 6.02 L2 6,02 0.00
Zateplenie strechy, fasady, Cerpadlo GRUNDFOS Alpha+ 32-
105  |vymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i 40 180 1x230V 50Hz 0bj.c. ks 1,00 226,49 226,49 226,49 0,00
zdroja 96288975
Zateplenie strechy, fasady, o
106 [vymena okien a tepelného |/~ 002 Rekonstrukcia Presun hmot pre strojovne v % 2321 099 23,00 23,00 0,00
zdroja a modernizacia stavieb objektoch vysky do 6 m
Zateplenie strechy, fasady, Potrubie z rarok zavitovych
107 |vWmena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i ocelovych bezsvovych beznjch DN m 180,00 7,02 1263,06 1263,06 0,00
zdroja 15
Zateplenie strechy, fasady, Potrubie z rarok zavitovych
108  |vymena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i ocelovych bezsvoych beznjch DN m 70,00 7,75 542,50 542,50 0,00
zdroja 20
Zateplenie strechy, fasady, Potrubie z rarok zavitovych
109  |vymena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i ocelovych bezsvovych beznjch DN m 40,00 9,82 392,84 392,84 0,00
zdroja 25
Zateplenie strechy, fasady, Potrubie z rarok zavitovych
110  |vmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i ocelovych bezsvoych beznjch DN m 36,00 11,96 430,49 430,49 0,00
zdroja 32
Zateplenie strechy, fasady, Potrubie z rarok zavitovych
111 |vWmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i ocelovych bezsvoych beznjch DN m 20,00 1351 270,20 270,20 0,00
zdroja 40
Zateplenie strechy, fasady, Potrubie z rarok zavitovych
112 |vWmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i ocelovych bezsvoych beznjch DN m 10,00 17,19 171,89 171,89 0,00
zdroja 50
Zateplenie strechy, fasady, o ~
113 |wmena okien a tepelného |/ -/ 002 Rekonstrukcia Potruble plasthlinikové PE-RT 16x2 m 40,00 10,26 410,24 410,24 0,00
zdroja a modernizacia stavieb mm z rrok v kotacoch
Zateplenie strechy, fasady, o ~
114 |vmena okien a tepelného 717002 Rekonstrukcia Potrubie plasthlinikové PE-RT 20x2 m 40,00 12.28 491,24 491,24 0,00

zdroja

a moderniz4cia stavieb

mm z rrok v kotticoch
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Zateplenie strechy, fasady,

717002 Rekonstrukcia

16 x 2 prech. pre PE-X-, PB- a rurky

115 |vymena okien a tepelného a2 modernizacia stavieb z kom. plastov, prievie¢na matica G ks 12,00 2,29 27,47 27,47 0,00
zdroja 3/4 Herz obj.¢.1609803
Zateplenie strechy, fasady, 20 x 2 prech. pre PE-X-, PB- a rlrky
116  |vwymena okien a tepelného ;zggiﬁs;ﬁfg&ﬁ; 2z kom. plastov, prievie¢na matica G ks 2,00 2,29 4,58 4,58 0,00
zdroja 3/4 Herz obj.¢.1609808
Zateplenie strechy, fasady, .
. A 717002 Rekonstrukcia T-kus redukovany, 20 x2 - 16 x 2 -
117 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 16%2 Herz obj.é.P722003 ks 2,00 574 11,48 11,48 0,00
Zateplenie strechy, fasady, .
. - 717002 Rekonstrukcia Rovnoramenny T-kus, 16 x2 Herz
118 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 0bj.6.P721600 ks 2,00 4,43 8,87 8,87 0,00
Zateplenie strechy, fasady, T-kus stredné vetva redukovana, 20
119 |vmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i x2-16x2-20x2 Herz ks 6,00 527 31,63 31,63 0,00
zdroja obj.€.P722001
Zateplenie strechy, fasady, P
. A 717002 Rekonstrukcia Tlakovéa skuska potrubia z
120 %’:;Ea okien a tepelného a modernizacia stavieb ocelovych rarok do priem. 89/5 M 356,00 043 AR 154,50 0.00
121 Zé;;eg;n;ils;;ezlz, ziz% 717002 Rekonstrukcia Tlakové ski3ka plastového potrubia m 40,00 032 1272 1272 0.00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb do 32 mm ! ! : ! !
122 Zé;;eg;n;ils;;ezlz, ziz% 717002 Rekonstrukcia Presun hmat pre rozvody potrubia v % 49.96 126 63,02 63.02 0.00
e P a modernizacia stavieb objektoch vy3ky do 6 m ' " * ' '
zdroja
123 Zg;;eg;n;ils;;e:z, ziz% 717002 Rekonstrukcia MontéZ zévitovej armat(ry s 1 KUS 15,00 051 764 764 0.00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb zavitom do G 1/2 ! ! ' ! !
Zateplenie strechy, fasady, Gulovy ventil vypustaci,
124 |vymena okien a tepelneho | -/ 002 RekonStrukeia ITALVALVOLE ART.348 N-L/2' PN | kus 3,00 276 8.2 8,29 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja 16
Zateplenie strechy, fasady, Gulovy koh(t s pakovym
125 |vymena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i oviadacom, odolné vodi vypl.zinku, ks 16,00 6,08 97,31 97,31 0,00
zdroja PN 50, DN 20 Herz obj.¢.1219002
Zateplenie strechy, fasady, Gulovy kohut s pakovym
126  |vmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i oviadacom, odolné vodi vypl.zinku, ks 2,00 24,22 48,44 48,44 0,00
zdroja PN 40, DN 40 Herz obj.¢.1219005
Zateplenie strechy, fasady, Gulovy koh(t s pakovym
127 |vWmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i oviadacom, odolné vodi vypl.zinku, ks 3,00 10,65 31,95 31,95 0,00
zdroja PN 50, DN 25 Herz o0bj.¢.1219003
Zateplenie strechy, fasady, Gulovy kohdt s pakovym
128 |vmena okien a tepelného ;zggzﬁfg‘;fg&;‘i oviadagom, odolné vodi vypl.zinku, ks 2,00 14,57 29,14 29,14 0,00
zdroja PN 40, DN 32 Herz o0bj.¢.1219004
Zateplenie strechy, fasady,
129 [vmena okien a tepelného | 002 Rekonstrukcia Tlakomer 03388 0-6kPa ks 1,00 68,55 68,55 68,55 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, | 7005 peyonsirukcia gf\lgg\@':\f Ai;?n?;::ky
130 \Z'i;':;e:a okien a tepelného a modernizacia stavieb odvzdusriovaci ventil, zvisly+spatny m 12,00 5.68 CSL 6815 0.00
) ventil, mosadz,
131 Zg;;eg;n;ils;;e:z, ziz% 717002 Rekonstrukcia Montaz zavitovej armatiry s 2 ks 32.00 202 64.64 64.64 0.00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb 2z&vitmi do G 1/2 ! ! : ! !
132 Zg;;eg;n;ils;;e:z, ziz% 717002 Rekonstrukcia Montaz zavitovej armatiry s 2 ks 18,00 248 2471 47 0.00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb zavitmi G 3/4 ! ! : ! !
Lss | weplenie svechy: tasdd.  |717002 Rekonstrukeia Termostat, Ventil ku kotlu TS 130- < 100 7537 537 537 000
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb 3/4A ! ! . : !
Zateplenie strechy, fasady, . N
. A 717002 Rekonstrukcia Filter pre karenie 3/4", kod
134 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 4990010, VALVEX ks 1,00 13,35 13,35 13,35 0,00
Zateplenie strechy, fasady, . " oLA
” ] 717002 Rekonstrukcia Filter pre karenie 1", kéd 4990020,
135 \qu:;;a okien a tepelného 2 modernizacia stavieb VALVEX ks 1,00 9,52 9,52 9,62 0,00
Zateplenie strechy, fasady, . N
N ] 717002 Rekonstrukcia Filter pre karenie 1 1/4", kod
136 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb 4990030, VALVEX ks 1,00 11,67 11,67 11,67 0,00
Zateplenie strechy, fasady, . "
. ] 717002 Rekonstrukcia Filter pre karenie 1 1/2", kod
137 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 4990040, VALVEX ks 1,00 18,84 18,84 18,84 0,00
Zateplenie strechy, fasady, 5 4 .
138 [wmena okien a tepelného |+ 002 Rekonstrukcia Montaz zavitovej armatlry s 2 ks 4,00 324 12,96 12,96 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb zavitmi G 5/4
. Reg. a poistné armattry
Zateplenie strechy, fasady, R
139 [wmena okien a tepelného | 002 Rekonstrukcia Bezpeé.gulovy uzaver na meranie ks 1,00 26,82 26,82 26,82 0,00
2droja a modernizacia stavieb tlaku v expanznych nadobach 5/4'
) IVAR &558060
Zateplenie strechy, fasady, " P Rl
140 |wmena okien a tepelného |/ -/ 002 Rekonstrukeia 1/2" spiatockovy ventil HERZ-RL-S, ks 6,00 7,92 4752 4752 0,00
zdroja a modernizacia stavieb priamy Herz obj.€.1392301
Zateplenie strechy, fasady, "
. ] 717002 Rekonstrukcia 1/2" ventil HERZ-TS-90, priamy
141 \qu:;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb Herz obj.&.1772391 ks 6,00 10,70 64,18 64,18 0,00
Zateplenie strechy, fasady, Prip4j. diel HERZ-3000, rohovy, Rp
142 |wymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia 1/2 x G 3/4, obojstr. vypest. a ks 6,00 15,10 90,61 90,61 0,00
a modernizéacia stavieb P N
zdroja napust., uzatvar.
Zateplenie strechy, fasady, iy s .
143 |[wmena okien a tepelného | +/002 Rekonstrukcia Montaz zavitovej armatiry s 2 ks 2,00 218 8,36 836 0,00
zdroja a modernizacia stavieb zavitmi G 6/4
Zateplenie strechy, fasady, iy s .
144 |vmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Montéz zavitovej armatiry s 3 ks 2,00 5,20 10,41 10,41 0,00
zdroja a modernizacia stavieb zavitmi G 6/4
Zateplenie strechy, fasady, .
145  |vymena okien a tepelného |00 Rekonstrukcia Landomat 21 -suprava na zysenie ks 1,00 427,12 427,12 427,12 0,00
zdroja a modernizacia stavieb teploty spiatocky
Zateplenie strechy, fasady,
146 |vmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Ventil trojcestny zvitovy 3G 40 ks 1,00 64,61 64,61 64,61 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, Ventil poistny zavitovy nizkozdvizny
147 |vymena okien a tepelneho | -/ 002 Rekonstrukeia pruzinovy P 10-237-606, PN KUS 1,00 69,46 69,46 69,46 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja 0,6/120°C ON 137031 G 1
Zateplenie strechy, fasady, 717002 Rekonstrukcia Teplomer technicky s ochrannym
148 |vymena okien a tepelného A ep Y ym KUS 1,00 11,41 11,41 11,41 0,00
zdroja a modernizacia stavieb puzdrom - priamy typ 160 prev."A
Zateplenie strechy, fasady, Ostatné meracie armatdry,navarok
149 |wymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia s rirkovym zavitom akost mat. 22 KUS 4,00 332 13,30 13,30 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja 353.0 G 3/18
Zateplenie strechy, fasady, Termostat , 40 - 70C, pre TUV -
150 |vymena okien a tepelného 717002 Rek‘onstrukma bojlery, prilozny snimag, kapilara ks 1,00 34,61 34,61 34,61 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja 2000mm
Zateplenie strechy, fasady, Lo
- - 717002 Rekonstrukcia Ponorné puzdro z mosadze pre
151 \zl}g:;j;a okien a tepelného 2 modernizacia stavieb 7420, 7421, 1/2 zavit ks 1,00 4,10 4,10 4,10 0,00
Zateplenie strechy, fasady,
vymena okien a tepelného termostat prilozny s ! : g \ \
152 |w K Ingho |7 7002 RekonStrukeia flozny PO011 IMIT/TG K 2,00 1442 28,83 28,83 0,00

zdroja

a moderniz4cia stavieb
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Zateplenie strechy, fasady,

717002 Rekonstrukcia

Regulacia Servopohon s

153 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb ekvitermickym reguldtorom 230V ks 1,00 626,65 626,65 626,65 0,00
Zateplenie strechy, fasady, o .
154 |vymena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Presun hmot pre armatiry v % 2414 023 544 544 0,00
zdroja a modernizacia stavieb objektoch vysky do 6 m
Zateplenie strechy, fasady, Vykurovacie telesa
155 |vymena okien a tepelného 717002 Relfonstrukua panelové tiakova skiiska telesa ks 6,00 2,68 16,09 16,09 0,00
a modernizéacia stavieb 5 )
zdroja vodou VSZ KoSice jednoradového
Zateplenie strechy, fasady, Vykurovacie telesa
156 |wymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia panelové,tiakové skiska telesa KUS 6,00 361 21,64 21,64 0,00
a modernizéacia stavieb 5
zdroja vodou VSZ Kosice dvojradového
Zateplenie strechy, fasady, .
. - 717002 Rekonstrukcia Vykurovacie telesa doskové
157 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb KORAD 11K 600x0400 ks 1,00 35,22 35,22 35,22 0,00
Zateplenie strechy, fasady, .
” - 717002 Rekontrukcia Vykurovacie telesa doskové
158 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb KORAD VKP 11K 600x1400 ks 5,00 91,11 455,53 455,53 0,00
Zateplenie strechy, fasady, MontaZ vykurovacieho telesa VSZ
159 |wymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia P90 jednoradového s sub 6,00 1497 89,82 89,82 0,00
a modernizéacia stavieb o
zdroja odvzdusnenim do 2040mm
Zateplenie strechy, fasady, MontaZ vykurovacieho telesa VSZ
160 |vymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia P90 dvojradového s odvzdusnenim | stb 6,00 15,92 95,53 95,53 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja do 2040mm
Zateplenie strechy, fasady, .
- - 717002 Rekontrukcia Vykurovacie telesa doskové
161 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb KORAD 21K 600x0800 ks 1,00 61,89 61,89 61,89 0,00
Zateplenie strechy, fasady, .
. - 717002 Rekonstrukcia Vykurovacie telesa doskové
162 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb KORAD 21K 600x1200 ks 2,00 83,61 167,22 167,22 0,00
Zateplenie strechy, fasady, .
. - 717002 Rekontrukcia Vykurovacie telesa doskové
163 \Zlgé?;;a okien a tepelného 2 modernizacia stavieb KORAD 21K 600x1500 ks 2,00 103,05 206,10 206,10 0,00
Zateplenie strechy, fasady, .
- . 717002 Rekonstrukcia Vykurovacie telesa doskové
164 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb KORAD VKP 22K 600x1500 ks 1,00 141,94 141,94 141,94 0,00
Zateplenie strechy, fasady, A .
165 |vymena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Presun hmot pre wykurovacie telesa | -, 12,53 144 18,06 18,06 0,00
zdroja a modernizacia stavieb v objektoch vySky do 6 m
Zateplenie strechy, fasady, w "
" A 717002 Rekonstrukcia Termostat HERZ "MINI", 6 - 28 T
166 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb Herz 0bj.&.1920060 ks 12,00 11,74 140,89 140,89 0,00
Zateplenie strechy, fasady, Nétery kov.potr.a armatdr syntet. do
167 |vymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia DN 50 mm farby bielej dvojnas. so M 356,00 112 399,43 399,43 0,00
a modernizéacia stavieb . . .
zdroja zékladnym naterom
Zateplenie strechy, fasady,
168 |vymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i hod 48,00 7,90 379,06 379,06 0,00
zdroja Skusobna prevadzka
Zateplenie strechy, fasady, Ohrieva¢ vzduchu lamelovy vodny
169 |vymena okien a tepelneho | -/ 002 Rekonstrukeia OVC - nizkotlakovy. Vyhotovenie 1x| ks 7,00 36,17 253,20 253,20 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja 1
Zateplenie strechy, fasady, Vodny ohrieva& nastenny
170 |vymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia ABSOLUTGAZ ATR 10E1A 'S ks 7,00 455,04 3185,28 318528 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja konzolou
Zateplenie strechy, fasédy Kurenérsko-intalacné prace,
171 |wymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia Meracie zariadenie-Termostat TR1, | ¢ 7,00 44,34 310,39 31039 0,00
2droia a modernizacia stavieb digitalny programovatefny,hodinovy
g 0bj.€.0107, ABSOLUTGAZ
Zateplenie strechy, fasady,
172 |wmena okien a tepelného |00 Rekonstrukcia HR-Pasovina 30/4 kg 135,00 115 155,66 155,66 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, " L
173 [wmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Drot pozinkovany makky 11343 D kg 15,00 1,06 15,03 15,93 0,00
zdroja a modernizacia stavieb 10.00mm
Zateplenie strechy, fasady, <
174 |vmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia Uzemfiovacie vedenie na povrchu m 210,00 021 4473 44,73 0,00
zdroja a modernizacia stavieb Fezn do 120 mm2
Zateplenie strechy, fasady, Uzemfiovacie vedenie v zemi véit.
175 |vwymena okien a tepelného 717002 Relfonstrukua svoriek,prepojenia, izolacie spojov M 155,00 1,70 263,97 263,97 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja FeZn do 120 mm2
Zateplenie strechy, fasady,
176 |wymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia Lano ALFE 6 prierez 70/1 MM2 kg 70,00 012 8,12 812 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, " <
. A 717002 Rekonstrukcia Zvodovy vodi¢ bez podpier FeZn do
177 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb D 10 mm., AL D 10 mm Cu D 8 mm M 45,00 5,53 248,99 248,99 0,00
Zateplenie strechy, fasady,
178 |[wmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia HR-Podpera PV 16 ks 136,00 1,56 211,89 211,89 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
179 [wmena okien a tepelného |/ /002 Rekonstrukcia HR-Podpera PV 23 ks 65,00 045 29,19 29,19 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, - I
180  [vymena okien a tepelného |/ 002 Rekonstrukcia Spona ocefovd distanéna ks 5,00 011 055 055 0,00
zdroja a modernizacia stavieb spojovacia
Zateplenie strechy, fasady, .
181 |vwmena okien a tepelného 717002 Rek'on§trukt:|a Bleskozvodova svorka do 2 skrutiek ks 113,00 0.87 98,76 98,76 0,00
zdroja a moderniz4cia stavieb (SS, SR 03)
Zateplenie strechy, fasady,
182 |vmena okien a tepelného | /002 Rekonstrukcia HR-Ochranny uholnik OU 1,7 m ks 11,00 347 38,17 38,17 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
183 [vmena okien a tepelného | 002 Rekonstrukcia HR-Drziak DOU ks 22,00 0,93 20,39 20,39 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
184 |vmena okien a tepelného |~/ 002 Rekonstrukcia HR-Svorka SR03 ks 38,00 0,99 37,47 37,47 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
185 |vymena okien a tepelného | 002 Rekonstrukcia HR-Svorka SU univerzalna ks 75,00 051 38,55 38,55 0,00
zdroja a modernizacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, .
. A 717002 Rekonstrukcia Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky|
186 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb (ST, 3, SK, 57, SR 01, 02) KUS 46,00 2,05 94,07 94,07 0,00
Zateplenie strechy, fasady,
187  |vymena okien a tepelneho | -/ 002 Rekonstrukeia HR-Svorka SZ ks 11,00 145 15,96 15,96 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
188 |vymena okien a tepelneho | -/ 002 RekonStrukeia HR-Svorka SO ks 11,00 0,66 7,24 724 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
189 |wmena okien atepelného |/ 7002 Rekonstrukcia HR-Svorka SR 02 /skrutka M8/ ks 24,00 0,69 16,66 16,66 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady, x .
190 |vymena okien a tepelného | - 002 Rekonstrukcia Oznacenie zvodov Stitkami KUS 11,00 1,05 11550 11,50 0,00
zdroja a modernizacia stavieb smaltované, z umelej hmot
Zateplenie strechy, fasady,
191 |vymena okien a tepelneho |-/ 002 RekonStrukeia HR-Zbema tys JP15 ks 7,00 474 3315 3315 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
192 |vymena okien a tepelneho | -/ 002 RekonStrukeia HR-Drziak DJ 1 ks 2,00 2,02 403 403 0,00

zdroja

a moderniz4cia stavieb
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Zateplenie strechy, fasady,

717002 Rekonstrukcia

193  |vymena okien a tepelného a2 modernizacia stavieb HR-Drziak DJ 4d ks 6,00 3,71 22,25 22,25 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
194  |vmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i HR-Drziak DJ 4h ks 6,00 2,69 16,15 16,15 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
195 |vymena okien a tepelného erzggzrﬁsngg;ﬁi Spodné ochranna strieska OS5 ks 7,00 3,83 26,81 26,81 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
196  |vymena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i HR-Svorka SJ 01 ks 7,00 0,98 6,87 6,87 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
197  |vWmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i HR-Ochrann strieska OS 01 ks 7,00 0,95 6,67 6,67 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, &ii . .
198 [vymena okien a tepelného |/ /002 Rekonstrukcia Stitok smaltovany do 5 pismmen kus 11,00 1,92 2111 2111 0,00
zdroja a modernizacia stavieb 10x15 mm
Zateplenie strechy, fasady,
199  |vymena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i Revizie hod 13,00 12,84 166,92 166,92 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
200 |vymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁsngg;ﬁi Murarske vypomoci % 2,00 6,76 13,52 13,52 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
201 |wmena okien a tepelného Zln:ggzrﬁszcc’fg;bfe'i Podruzny materil % 3,00 6,83 20,49 20,49 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
202 |wymena okien a tepelného Zln:ggzrﬁszcc’fg;bfe'i Podiel pridruzenych vykonov % 6,00 7,61 45,68 45,68 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, P .
; - 717002 Rekonstrukcia Chemicko odolna naterova hmota
203 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb SIKAGARD 64N kg 1,30 12,51 16,26 16,26 0,00
204 Zg;;eg:;n;ils;;e:z, :iz% 717002 Rekonstrukcia Riedidlo do olejovo-syntetickej farby K 025 1.40 035 035 0.00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb S 6006 9 ! ! * ! !
Zateplenie strechy, fasady, Néter zemniaceho pasku do 120
205  |vwymena okien a tepelného erzggzrﬁsngg;ﬁi mm2(1x nater veit.svo riek a M 29,00 0,33 9,48 9,48 0,00
zdroja vyznag.Zlt.pruhov)
Zateplenie strechy, fasady, MontéZ svietidla - Ziarovkové bytové
206  |vymena okien a tepelného erzggzrﬁsngg;ﬁi nastenné prisadené 1 zdroj so ks 3,00 7,02 21,06 21,06 0,00
zdroja sklom
Zateplenie strechy, fasady,
207 |wmena okien a tepelného erzggzrﬁlezzcc’fg;bfe'i Svietidlo 8W niidzové ks 3,00 58,25 174,76 174,76 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, . 5 .
. A 717002 Rekonstrukcia Montaz svietidla - Ziarivkové bytové
208 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb stropné IP65 2x36W ks 14,00 8,75 122,49 122,49 0,00
Zateplenie strechy, fasady,
209 |Wmena okien a tepelngho |/ £7002 RekonStrukcia Suietidlo 2 fzolantu IP85, 2:36W ks 14,00 4325 605,51 605,51 0,00
zdroja a modernizacia stavieb stropné
10 | aeplenie stechy. fasa:  |717002 Rekonstiukcia SKatufa odbogna s vieckom, bez KUS 200 Lo 260 20 000
\zqérojg P a modernizacia stavieb zapojenia (KO 125) $tvorcova ' "’ ! ' '
Zateplenie strechy, fasady, Drézka pre rurku alebo ké&bel do D
211 |vymena okien a tepelného ;zggzrﬁ;;gfg;ﬁi 29 mm s vysekanim,zamurovanim m 50,00 6,10 305,20 305,20 0,00
zdroja a zadistenim
Zateplenie strechy, fasady,
212 |wmena okiena tepelneno |717002 Rekonstnkeia Rirka FXP 25 m 100,00 0,69 69,40 69,40 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, . .
213 [Wmena okien a tepelného |/ £/ 002 Rekonstrukcia Otvor pre krabicu malu s vysekanim | o 14,00 341 47,77 47,77 0,00
zdroja a modernizacia stavieb a zacistenim
Zateplenie strechy, fasady, Ukongenie vodicov v krabici vé.
214  |vymena okien a tepelného ;zggzrﬁ;;gfg;ﬁi zapojenia a vodicovej koncovky do ks 14,00 0,89 12,49 12,49 0,00
zdroja 2.5 mm2
Zateplenie strechy, fasady,
215  |vymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i Krabica KU 68-1901 ks 14,00 014 1,90 1,90 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, Ukongenie vodicov v krabici. v&.
216 |vymena okien a tepelného ;zggzﬁ;?ﬁfg&ﬁ; zapojenia a vodicovej koncovky do ks 30,00 0,57 17,16 17,16 0,00
zdroja 6 mm2
217 Zg;fg#zn;i:;ezlz, :iz% 717002 Rekonstrukcia Svorka uzemfiovacia ks 1.00 029 029 0.29 0.00
\z/i;rojg P a moderniz4cia stavieb ekvipotencionélna ! ! ) : !
Zateplenie strechy, fasady,
218 |wmena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i Krabica KT-250x110 ks 1,00 377 377 3,77 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, < < PU-
219 |wmena okien a tepelného 717002 Rek'on§trukt:|a kaoncenle vodi¢ov v rozvadzaci RP ks 1,00 3.88 388 3.88 0,00
zdroja a modernizacia stavieb VvE. zapojenia koef. 0,4
Zateplenie strechy, fasady, Spinac nastenny pre prostredie
220 |vymena okien a tepelného ;zggzﬁ;?ﬁfg&ﬁ; obycajné alebo vihké v¢. zapojenia ks 2,00 3,04 6,08 6,08 0,00
zdroja jednopodlovy - radenie 1
Zateplenie strechy, fasady,
221 |vWmena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i Spinac 4FN 57575.10 &.1 ks 2,00 252 5,05 5,05 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, Spinac nastenny pre prostredie
222 |vymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i oby&ajné alebo vihké vé. zapojenia ks 8,00 325 26,02 26,02 0,00
zdroja striedavy prep. -radenie 6
Zateplenie strechy, fasady,
223 |vymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i Spinaé 4FN 57575.10 £.6 ks 8,00 10,66 85,24 85,24 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
224 |vWymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i Hribikovité tlacidlo STOP ks 2,00 9,22 18,44 18,44 0,00
zdroja
sos | eplenie stechy: 1asad.  |717002 Rekonstrukeia Hribikové tlaitko d=40 mm, s < 200 140 42,80 #2.60 000
\z/i;rojg P a moderniz4cia stavieb aretaciou ervena ! ! . ! !
Zateplenie strechy, fasad Zasuvka domova vstavana 10, 16 A
226 'mgna okien a tt)e/' elnéh)c/; 717002 Rekonstrukcia 48,250, 380 V V€. zapojenia ks 4,00 2,58 10,31 10,31 0,00
\z/i;roja P a modernizacia stavieb vyhotovenie 2P + Z (s ochran. ! ! . ! !
vie¢kom)
Zateplenie strechy, fasady,
227 |Wymena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i M-Zéasuvka 22082.7/4 B vodotesna ks 4,00 4,45 17,80 17,80 0,00
zdroja
sop | eplene stechy: Iasad.  |717002 Rekonstrukeia Drét pozinkovany makky 11343 D y 000 L0 056 056 000
\z/i;rojg P a moderniz4cia stavieb 10.00mm 9 ! ! * ! !
Zateplenie strechy, fasady, . <
. A 717002 Rekonstrukcia Zvodovy vodi¢ bez podpier FeZn do
229 \Zlg‘;l:;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb D 10 mm., AL D 10 mm Cu D 8 mm M 9,00 1,56 14,03 14,03 0,00
Zateplenie strechy, fasady,
230 |vmena okien a tepelného ;ﬁggzﬁsz‘;fg&;‘i HR-Svorka SZ ks 1,00 145 145 145 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
231 [wmena okien a tepelného |/ /002 Rekonstrukcia HR-Svorka SR03 ks 1,00 0,99 0,99 0,99 0,00
a modernizéacia stavieb
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, .
232 |wmena okien a tepelného 717002 Rekonstrukcia Bleskozvodova svorka do 2 skrutiek ks 1,00 0.87 0,87 0.87 0,00

zdroja

a moderniz4cia stavieb

(SS, SR 03)
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Zateplenie strechy, fasady,

717002 Rekonstrukcia

Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky|

233 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb (ST, S, SK, SZ, SR 01, 02) KUS 3,00 2,05 6,14 6,14 0,00
Zateplenie strechy, fasady, " " A
- - 717002 Rekontrukcia Svorka na potrub."Bernard" vrat.
234 %’:;Ea okien a tepelného a modernizacia stavieb pasika(bez vodi¢a a pripoj. vodica) ks 9.00 219 £oCY 19,69 0.00
Zateplenie strechy, fasady, L
. A 717002 Rekonstrukcia Svorka BARNARD+ medeny pasik
235 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb dizky 750mm ks 9,00 2,21 19,87 19,87 0,00
Zateplenie strechy, fasady, x .
. A 717002 Rekonstrukcia Oznacenie zvodov Stitkami
236 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb smaltované, z umelej hmot KUS 1,00 1,05 1,05 1,05 0,00
Zateplenie strechy, fasady, &ii . .
. - 717002 Rekonstrukcia Stitok smaltovany do 5 pismmen
237 \Zlgé?;;a okien a tepelného a2 modernizacia stavieb 10x15 mm kus 1,00 1,92 1,92 1,92 0,00
Zateplenie strechy, fasady, Ochranné pospéjanie v
238 |vwymena okien a tepelného ;zggiﬁs;@fg&ﬁ; préacovniach, klpefniach, pevne m 45,00 1,05 47,43 47,43 0,00
zdroja uloZené Cu 4-16mm2
Zateplenie strechy, fasady,
239 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i Vodic medeny CY 06 Zltozeleny m 20,00 054 10,82 10,82 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
240 |wymena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i Vodic medeny CY 25 zltozeleny m 20,00 2,92 58,30 58,30 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, Silovy kébel 750 - 1000 V /mm2/
241 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i pevne ulozeny CYKY-CYKYm 750 m 200,00 241 481,40 481,40 0,00
zdroja V3x1.5
Zateplenie strechy, fasady, Silovy kébel 750 - 1000 V /mm2/
242 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i pevne ulozeny CYKY-CYKYm 750 m 100,00 3,98 398,00 398,00 0,00
zdroja V3x2.5
Zateplenie strechy, fasady, Silovy kébel 750 - 1000 V /mm2/
243 |wmena okien a tepelného ;zggzrﬁfzzl’ﬂ;ﬁ;‘i pevne ulozeny CYKY-CYKYm 750 m 15,00 241 36,11 36,11 0,00
zdroja V 5x2.5
Zateplenie strechy, fasady, Silovy kébel 750 - 1000 V /mm2/
244 |wmena okien a tepelného erzggiﬁifé.nfg;kvfe'i pevne ulozeny CYKY-CYKYm 750 m 30,00 1,68 50,40 50,40 0,00
zdroja V 5x6
245 Za.:weeprlmeanéi:;eﬂey Eﬁiﬁi 717002 RekonStrukeia Kabel silovy medeny CYKY m 15,00 2,33 35,00 35,00 0,00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb 5Cx02,5 ! ! : : !
Zateplenie strechy, fasady,
246 |wymena okien a tepelného erzggiﬁifé.nfg;kvfe'i Kabel silovy medeny CYKY 5Cx06 m 30,00 3,26 97,74 97,74 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady, . " .
. A 717002 Rekonstrukcia Kébel silovy medeny CYKY
247 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 3Cx02,5 m 100,00 0,81 81,10 81,10 0,00
Zateplenie strechy, fasady, . " .
. A 717002 Rekonstrukcia Kébel silovy medeny CYKY
248 \Zlgé?;;a okien a tepelného a modernizacia stavieb 3CX0L5 0.5KV m 100,00 0,71 71,20 71,20 0,00
249 Za.:weeprlmeanéi:;eﬂey Eﬁiﬁi 717002 Rekonstrukcia Kabel silovy medeny CYKY m 100,00 047 47,10 47,10 0,00
\zqérojg P a moderniz4cia stavieb 3AX01,5 ! ! . ! !
Zateplenie strechy, fasady,
250 |wmena okien a tepelngho |/ £7002 RekonStrukcia Revizie hod 14,00 20,73 290,15 290,15 0,00
zdroja a modernizéacia stavieb
Zateplenie strechy, fasady,
251 |wmena okien a tepelného erzggiﬁifé.nfg;kvfe'i Podruzny material % 6,00 9,58 57,47 5747 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
252 |wmena okien a tepelného erzggiﬁifé.nfg;kvfe'i Podiel pridruzenych vykonov % 6,00 541 32,44 32,44 0,00
zdroja
Zateplenie strechy, fasady,
253 |wmena okien a tepelného erzggiﬁifé.nfg;kvfe'i Rozvadzat RP ks 1,00 1608,41 1608,41 1608,41 0,00
zdroja
254 0,00 0,00
Celkom 154 165,72 154 165,72 0,00




